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3. colloque international «Paroxysme

de la Grande Terreur stalinienne» qui
s'est tenu & Paris, au Sénat et a
Sciences Po, du 9 au 11 décembre 2007,
a rappelé les historiens a leur «devoir
de mémoire». En effet, 'année 2007 est
I'année du 70éme anniversaire de I'apo-
gée de la Terreur stalinienne en URSS.
Depuis une quinzaine d'années d'his-
toriographie de la Grande Terreur a été
renouvelé * Les archives soviétiques de
I'Etat, du parti communiste et du NKVD,
accessibles depuis 1991, ont révélé
I'ampleur des purges et des opérations
de masse durant les années 1936-1937.
Le nombre des victimes évoqué au
cours du colloque est accablant: 750.000
fusillés, 1.500 000 d’individus, condam-
nés a des peines de 10 ans ou plus,
déportés dans les bagnes de Sibérie.
Les mécanismes de prise de décision,
les institutions et les acteurs de la
Terreur, les groupes et les régions ci-
blés par la Terreur, la mémoire de la
Grande Terreur de la réhabilitation
des victimes a I'édification de mémo-
riaux en Russie— ont été les thémes
du colloque.

Les exposés ont démontré que la
Grande Terreur avec ses opérations
de masse, a été un phénomene com-
plexe, aboutissement a la fois des me-
sures économiques du début des an-
nées 1930 (collectivisation agraire, «dé-
koulakisation», famine génocidaire en
Ukraine de 1932-1933, destruction de la
société rurale) et de la crainte de Sta-
line d'un conflit futur avec I'Allemagne
et le Japon qui l'incite a éliminer da-
bord les ennemis potentiels de l'inté-
rieur. La prise de décision revient tou-
jours a Staline. Avec Yéjov, son interlo-
cuteur privilégié, il établit pour chaque
région un quota de fusillés et de
condamnés. Il identifie des zones a
risque (les républiques fédérées fronta-
licéres de I'URSS) et des catégories a
risque («gens du passé», minorités na-
tionales, clergé, vieux bolchéviks, élites
scientifiques etc.). Les exigences de
Moscou poussent les dirigeants régio-
naux a «faire du chiffre» et les quotas
établis a Moscou sont trés souvent
doublés ou triplés. Grace au travail du
NKVD appuyé par la police ordinaire,
en remontant la chaine des dénoncia-
tions populaires, on procéde aux arres-
tations et on construit des dossiers
d'instruction au motif d’espionnage, de
sabotage, de nationalisme, de trots-
kysme etc. Le cas des Ukrainiens, des
Polonais, des Allemands de la Volga ou
encore de la région des Komis et de
celle du Kouban fut examiné par le
colloque, mais il ne fut pas question
des républiques transcaucasiennes et,
donc, de I’Arménie.

La Grande Terreur est un sujet pres-
que totalement occulté tant en Arménie
gu'en France ou I'Année de I’Arménie
vient de s'achever. Alors que les Armé-
nins se sont mobilisés pour la recon-
naissance du génocide de 1915, alors
que depuis des décennies des monu-
ments commeémoratifs des victimes du
génocide arménien ont été élevés un
peu partout dans le monde, il n'existe
aucun mémorial des victimes armé-
niennes de la Terreur stalinienne. Il ne-
xiste pas non plus a Erevan une asso-
ciation mémorielle comparable a Pamiat
ou a Mémorial de Moscou. Pourtant,
comme les autres peuples de I'Union
soviétique, les Arméniens ont payé un
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lourd tribut au stalinisme et ont été
submergés par un magma de violen-
ces et de mensonges. Comme les
autres peuples de I'Union soviétique,
ils ont subi les purges, les déportations
et la loi du quota, sans qu’il soit pos-
sible de savoir avec certitude quel a
été, vingt ans aprése le génocide des
Arméniens de Turquie dons les rescapés
formaient le tiers de la population de
I’Arménie soviétique, le nombre de vic-
times arméniennes du stalinisme ?
Une question qui exige une réponse.

Certes, en Arménie, les écrivains Yé-
ghiché Tcharents, Gourgen Mahari ou
le cinéaste Frounzé Dovlatian ont té-
moigné sur le stalinisme 2. Certes, en
France, Krikor Beledian s’est hasardé
a comparer ces deux «désastres conju-
gués» 3, certes, un ouvrage collectif
a partiellement levé le voile sur le
passé 4, certes, une jeune cinéaste ori-
ginaire d’Arménie Nora Martirosyan a
tourné un film dont le titre «1937» est
explicite 5.

Claire Mouradian dénombre 300 000
«absents» des statistiques démographi-
ques officielles de I'Arménie, entre 1926
et 1953, pour une population qui évolue
entre ces deux dates de 900 000 a
1 400 000 habitants 6. Une saignée ter-
rible méme si l'on tient compte des
pertes de la Deuxieme guerre mon-
diale. Mgr. Norvan Zakarian et Philippe
Sukiasyan, avancent quant a eux les

vérifier la fiabilité de ses sources. Ses
éditoriaux et ses Dbillets clairs et di-
dactiques révelent son talent de polé-
miste et sa volonté de maintenir la mé-
moire du Yerkir 8. Sous sa houlette,
Haratch et ses collaborateurs, journa-
listes politiques, écrivains essayistes,
poétes ou romanciers de la nouvelle
génération défendent la langue, le bien
le plus précieux des Arméniens, contre
ses effondrements en Arménie et a
I'étranger. lls continuent aussi a dé-
fendre la Cause arménienne dans un
monde qui a changé et qui change au-
tour d'eux. Un monde ou le temps n'a
pas oblitéré le souvenir de ta Premiere
guerre mondiale. Un monde ou, en 1936,
la remilitarisation de I'Allemagne nazie,
la débande honteuse de la SDN en Ethio-
pie devant [I'ltalie fasciste, la guerre
civile en Espagne, le conflit judéo-arabe
en Palestine, les prolégomeénes de la
décolonisation en Syrie, la conquéte de
la Mandchourie par les Japonais sont
les signes annonciateurs d’un nouveau
cauchemar. Un monde ou les colonies
(kaghout) nées de la dispersion des
Arméniens se transforment en diaspora
(spurk), ou la perspective d'un retour
dans la Turquie républicaine est deve-
nue une utopie. Enfin l'avenir des ré-
fugiés arméniens, ces heimatlos (S.
Vratsian) exilés et inorganisés en dépit
du nombre croissant des Unions com-
patriotiques de Sébastia, de Kharpert,
de Malatia, de Van etc. et le Nerkaght

ENTRE HISTOIRE
ET MEMOIRE :
1937, APOGEE

DE LA TERREUR
STALINIENNE
EN ARMENIE

par Anahide TER MINASSIAN

chiffres de 15 000 victimes dont 4 500
fusillés entre 1936 et 1937 et placent
le paroxysme de la Terreur en 1938,
au moment de [I'assassinat a Etchmia-
dzine du Catholicos Khoréne I" (Naha
dag Gathoghigos) par un commando
du NKVD (6 avril) et des persécutions
meurtrieres qui conduisent a la dispa-
rition presque totale du clergé armé-
nien en URSS .

Pour qui veut explorer la mémoire
du peuple arménien et tenter de com-
prendre les relations entre la diaspora
et I'’Arménie soviétique au XXéeme
siécle, la lecture du quotidien Haratch
des années 1936-1937 est un exercice
nécessaire et édifiant. Son directeur et
rédacteur en chef Schavarch Missakian
(1884-1957) est un militant dachnaktsa
gan dénué d’esprit partisan et un jour-
naliste indépendant soucieux du code
jnoral de sa profession. Son souci pre-
mier est d’informer ses lecteurs et de

(rapatriement) en Arménie soviétique
constituent des sujets permanents de
réflexion de Haratch. Le 5 janvier 1936,
le jour de Noél, le message de Scha-
varch est une exhortation et un constat,
«Résister, résister et vaincre, voila I'ob-
jectif fondamental de la philosophie
non-écrite de ce peuple».

Comment a partir de Paris, au milieu
des conflits politiques ou culturels, pour
un contre I'Arménie soviétique, qui di-
visent les colonies arméniennes, au mi-
lieu des revendications sociales et des
acquis du Front populaire ’, le journal
Haratch a-t-il saisi le sens des événe-
ments qui se passent en Arménie ? Un
rappel historique est indispendable.
En 1921, la républiqu indépendante d'Ar-
ménie a été soviétisée. Depuis dé-
cembre 1922, I'Arménie soviétique fait
partie, avec la Géorgie et I'Azarbaidjan,
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de la Républigue Socialiste Fédérative
de la Transcaucasie dont la capitale ad-
ministrative est Tiflis. Celle-ci s'est
unie a la Russie, la Biélorussie et I'U-
kraine au sein de I'URSS cimentée par
la Constitution de 1924 qui assure au
Parti Communiste de I’'Union soviétique
(PCUS) le roéle dirigeant de parti uni-
que. L’histoire de I'’Arménie soviétique
se confond avec celle de I'URSS : NEP
(1921-1928), collectivisation agraire et
dékoulakisation (1929-1933), apogée du
stalinisme (1936-1938).

Depuis 1930, Aghasi Khandjian est le
Premier Secrétaire du PC d'Arménie.
Né a Van, réfugié au Caucase en 1915,
i appartient a la génération dite des
«communistes  nationaux»., applique
strictement les directives de Moscou,
réalisé la collectivisation agraire et
contréle la modernisation de la société.
Comme il charche a renforcer le po-
tentiel économique d'une  Arménie
pauvre et déshéritée au sein de la Fé-
dération transcaucasienne, il est assez
populaire en Arménie. Signe avant-cou-
reur d’'un conflit avec L. Béria, le Pre-
mier Secrétaire du PC de Géorgie, la

publication du premier tome de I'En-
cyclopédie arménienne est interdite
(1936).

A partir du printemps 1936, les colla-
borateurs de Haratch (A. Gulghandan-
ian, S. Vratsian, Achod Ardzrouni, Ich-
khanian etc.) multiplient les articles
sur les rumeurs venues d’Arménie. Ru-
meurs que Schavarch cherche a véri-
fier en croisant les sources, alors que
la communauté arménienne de France
est gagnée par des émotions. La journée
de «deuil national» 0 du 11/24 avril
consacrée aux victimes de 1915 a
donné lieu aux escarmouches habituel-
les avec les communistes arméniens,
ies partisans du HOG Il et méme les
ramgavars. Choisis selon des critéres
idéologiques, 1| 800 réfugiés arméniens
ont été autorisés a émigrer en Arme-
nie et la petite «caravane» partie de
France est accompagnée de Ila dé-
pouille de Komitas Vartabed, mort en
1935 12 Au moment ou Haratch com-
mence a publier le feuilleton de Mal-
khas, zZartonk (Résurrection), «le roman
de la Révolution arménienne», on ap-
prend que la nouvelle Constitution de
I'URSS (1936) redistribue les compétén-
ces entre le centre et la périphérie. La
Fédération transcaucasienne disparait
au profit de trois républiques fédérées
(Géorgie, Arménie, Azerbaidjan), le Ka-
zakstan et le Kighizistan se séparent de
la Russie. A Paris, on sé réjouit. L’Ar-
ménie a désormais les mémes droits
que les autres républiques fédérées.
«Elle échappe a la souveraineté de Tif-
lis», elle peut s'adresser directement
a Moscou sans passer par Béria et
Moussabékov et défendre mieux ses
intéréts. Le projet de la voie ferrée Ere-
van - Aghstafa auquel les Géorgiens se
sont opposés et dont le promoteur, Sa
hak Ter Gabrielian 3 a été «sacrifié»,
va peut-étre se réaliser. En juin, la tra-
duction arménienne de la Constitution
est publiée et commentée. L'Arménie
est-elle sur la. voie de l'indépendance ?
Seul l'avenir le dira «mais, du moins un
sceau étatique a été apposé aujourd’hui,
sur I'’Arménie» (19/06/1936). Reste la
question de ses frontieres au Karabagh,
a Akhalkalak, et au Nakhitchevan.

Si Haratch a observé attentivement
'immense manifestation du «14 juillet»
a Paris ou les communistes ont défilé
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le poing levé, son numéro du 19 juillet,
un numéro spécial consacré au Daron
et a la célébration du Vvartavar, confirme
soudain la rumeur du suicide de A.
Khandjian. Nous savons aujourd’hui que
Khandjian, convoqué par Béria a Tiflis,
a été exécuté sur place et sa mort ca-
mouflée en suicide a Erevan. Durant
I'été, les hypothéses se succedent dans
Haratch. Pourquoi Khandjian s’est-il sui-
cidé ? Est-ce réellement un suicide ?
Quelles sont les décisions prises par
Moscou au sujet de I'Arménie ? Les
mesures annoncées (allégement des im-
pbts des kolkhoziens, droit de construire
des maisons individielles) sont-elles la
promesse d’amplifier le nerkaght ?

Le 8 aodt, Schavarch, dont les sym-
pathies vont a Léon Blum plutdét qu’a
Maurice Thorez et a son bolchévisme
rampant, s’inquiéte du risque de «guerre
civile en France», alors qu'elle s’étend
en Espagne. Il annonce que Khandjian
«s'est suicidé a Tiflis», et évoque les
nombreuses arrestations qui ont eu
lieu le méme jour. Le 23, Schavarch
signe un éditorial, Un Carnaval Rouge:
I'assassinat de Khandjian ne fait plus de
doute et, a Moscou, les proces avec
aveux de culpabilité des «vieux» bol-
chéviks (Tomski, Radek, Rykov, Boukha
rine, Ouglanov, Sokolovski, Serebria-
kov etc.), continuent. A partir du 26
aodt, les nouvelles venues d'Arménie
et d’'URSS sont chaque jour plus alar-
mantes. Les arrestations se succedent
a Tiflis, Bakou, Erevan, Leningrad etc.
Ce sont les pires purges depuis 1917.
Le rr septembre 1936, un article décrit
les méthodes de la Tchéka pour extor-
quer des aveux «au N° 101 de la Lou-
bianka»: eau salée et température de
110° . Et I'Arménie ? Que va devenir
I’Arménie alors que I'Azerbaidjan par le
biais du Nakhitchevan veut se rappro-
cher de la Turquie ? Que se passe-t-il
en Arménie ? Tel est le titre répétitif
de la chronique de Haratch de 1936 a
1938.

Tandis que sa Rédaction tente de dé-
crypter avec les éléments dont elle
dispose le sens des Procés de Moscou,
la politique des nationalités de Staline
et la nature du stalinisme, tandis
gu’elle rend compte des 600 arresta-
tions intervenues en Arménie durant
I'été 1936 et s'étonne que des intellec-
tuels tels Alazan, D. Simonian,, A. Ba
koutz, V. Norentz soient désormais des
«contre-révolutionnaires», les nuées
s’accumulent en Europe. Eu France, le
Front Populaire se scinde, en Allemagne
I'assaut est donné contre les Juifs et
les communistes, en Angleterre les
Trade-Unions refusent au gouvernement
d’intervenir en Espagne. Toute l'année,
Haratch a tenu, comme les années pré-
cédentes, une rubrique quasi quoti-
dienne sur les questions domestiques
de la Turquie, sur sa politique étrangere
et I'amitié qui lie Ankara a Moscou. Au
moment ou la Turquie exige de la
France, devant la SDN, la rétrocession
du sandjak d'Alexandrette, dernier bas-
tion des Arméniens de Cilicie, la mort a
Paris de Gabriel Noradounguian 14 cl6t
définitivement un chapitre du passé.
Les menaces de guerre que font peser
les ambitions territoriales de Hitler sou-
levent aussi en France la question du
service militaire pour les jeunes réfu-
giés arméniens 1S.

Un an apres, I'été 1937, aux interro-
gations inquiétes ont succédé les cer-
titudes. S'appuyant sur les informations
recueillis dans Novaia Rossia et dans
la Pravda, Haratch publie une série
d'articles sous le titre «Les luttes natio-
nales dans le Caucase» (16/17/18 juil-
let). Le nouveau Premier Secrétaire du
PC d'Arménie, Amatouni, a lancé a
Erevan de violentes attaques contre les
«trotskystes» et a annoncé qu’il fallait
«nettoyer» le PCA de ses éléments dan-
gereux, méme si en Arménie, ou les
purges ont été séveres, il n'y a plus
«d’opposants». Dans le PC comme dans
les rouages de I'Etat on trouve partout

des hommes nouveaux, «marionnettes
de Béria». Les «vieux bolchéviks» sont
tous exilés ou en prison. Ces derniers
mois ont été arrétés des Commissaires
du peuple et des «vieux bolchéviks»
Arséne Essayan, A. Yerzinguian, A. Sté-
panian, Galoyan, D. Simonian, S. Pirou-
mian, D. Chahvertian etc. Des écrivains
célebres : A. Bakountz, G. Mahari, Ala-
zan. V. Totoventz, V. Norentz, K. Vanan-
détzi etc. D'anciens membres du gou-
vernement et des ministres S. Ter
Gabrielian, S. Kassian, président de
I'Université Communiste de Transcau-
casie. Font I'objet d’'une enquéte le pré-
sident du Comité Central du PCA, S.
Mardikian, le secrétaire du CC., R.
Dachtoyan, le dirigeant politique Tcho-
pourian, les poétes Yéghiché Tcharentz
et D. Démirdjian.

Ceci n'étant qu'une petite liste de
gens connus. En réalité le nombre des
arrestaitons est beaucoup plus élevé.
L'Union des Ecrivains, la direction du
PCA, la rédaction de journaux du Parti

ont été détruits de fond en comble.
Ainsi, toute la rédaction de l'organe
officiel Hayastan, a été purgée. La

«purge» des écrivains n'est pas finie.
Le dernier congrése de I'Union des Ecri-
vains (avril 1937) s’est déroulé sous le
contréle d'un envoyé de Moscou, Kirbo-
dine, qui a attaqué Tcharentz et les
autres, pour outre, le «trotskysme» et
le «déviationnisme», leur «sympathie»
dachnak. Comment expliquer ces «pur-
ges des serviteurs de Staline» ?

Haratch reconnait qu'il existe des fac-
teurs spécifiques a I'Arménie : le
«contre-révolutionnaire» est toujours
un dachnak ! Sous Khandjian, il était
interdit de parler du Dachnaktsoutioun.
Aujourd’hui sous Amatouni, c'est Il'in-
verse. Tous les cadres du Parti et du
gouvernement, de Khandjian a Ter Ga-
brielian auraient «dansé au son de la
flote dachnak». Hier, on annoncait que
le Dachnaktsoutioun n’existait plus en
Arménie. Auourd'hui, i! serait partout.
Comment expliquer cette brusque vita-
lité ?  La question qui n'est jamais
abordée, c’est l'antagonisme des peu-
ples caucasiens, surtout celui des Armé-
niens et des Géorgiens, car en Azer-
baidjan l'influence dominante des Rus-
ses tempére cette hostilité (!). Le
contflit interethnique est surtout sen-
sible a Tiflis qui jouait, il y a peu, le
rble de centre dirigeant. L'argent oc-
troyé par Moscou était inégalement par-
ragé. Les Arméniens étaient les parents
pauvres et en 13 ans, le Congrés de la
Fédération transcaucasienne ne s’est
tenu qu'une seule fois en Arménie. La
Constitution de 1936 en séparant les
républiques a fixé les frontieres a l'a-
vantage de la Géorgie et de I|'Azerbali-
djan. Cela provoque I'indignation des
bolchéviks arméniens non contre Mos-
cou, mais contre leurs voisins. Cette
grille de lecture discutable traduit I'ex-
périence politique des Arméniens du
Caucase de 1905 a 1920.

Les décisions du 10éme Congrés du
PCA a Erevan (26 mai . 3 juin 1937) ont
été analysées par Simon Vratsian 1
Amatouni a violemment accusé Khan-
djian d'avoir favorisé les ennemis du
peuple, «trotskystes, nationalistes,
spécifistes etc.», lesquels, en accord
avec les dachnaks et les ramgavars,
ont créé un «centre terroriste». Les
«traitres»  Axel Bakountz, Danouch
Chahvertian ont été dénoncés; S. Lou
gachine, Achot Hovhannissian, hier en-
core les «maitres» en Arménie, sont
sous surveillance. Aujourd'hui, le PCA
est dirigé par des individus a demi-
éduqués de deuxieme plan ! Et Vra-
tsian de rappeler que l'objectif du
Dachnaksoutioun reste I'indépendance
de I'Arménie. Ses refléxions sur le pro-
cessus de l'industrialisation de I'Armé-
nie sont pertinentes. En l'espace de
neuf ans I’Arménie un pays rural est
devenu un pays industriel. Mais a quel
prix ?

«ll est clair que cette transforma-
tion s’est faite au prix de la destruc-
tion totale de I'économie populaire. Les
années sanglantes de la collectivisation

S * D

forcée et de la dékoulakisation, des
insurrections de masse et des exils
sont encore dans toutes les mémoires».

L'allusion a la résistance des pay-
sans du Daralaguiaz et du Zanguézour
face aux mesures de la «deuxiéme
Révolution» décidée a Moscou, a la ré-
pression violente, a la destruction ou au
regroupement des Vvillages de mon-
tagne, a I'exil de milliers de paysans
arméniens en Sibérie (1932-1933) est
historiquement fondée.

Dans des éditoriaux Schavarch mani-
feste son désarroi et sa tristesse. Que
sont devenus les 40 a 50 figures qui
dominaient I'Arménie depuis 15 ans ?
«...Qu’en estil de Zabel Essayan... Elle
valait de l'or de 1925 & 1933 a I'étran-
ger, puis en Arménie ? Elle a vendu
son ame, elle a méme truqué sa langue
et la voici devenue a I'heure de I'é-
preuve une horrible contre-révolution-
naire «ennemie du peuple». Nous n'au-
rions pas souhaité assister a une fin si
déshonorante méme pour le plus déchu
des coupables» (03/08/1937).

Le 18 aolt, Haratch annonce l'exten-
sion des «purges» en Arménie, au
Turkménistan et dans les autres répu-
bliques de I'URSS, et la nouvelle me-
nace qui pese sur I'héritage culturel de
la minorité arménienne de Turquie :
au méme titre que dans les écoles des
autres minorités, il y aura désormais un
vice-directeur turc dans les écoles
arméniennes de Bolis.

Et Schavarch de revenir obstinément
sur ce qui heurte sa raison. S'agissant
de Khandjian, de Zinoviev et des autres:

Est-il possible de croire qu'en moins
d’'un an les uns aprés les autres aient
été proclamés espions, traitres, enne-
mis du peuple, «agents» de I’Allemagne
et du Japon ou du moins «nationalistes»
ou trotskystes, les fondateurs et les
premiers dirigeants de I'Arménie sovié-
tique, les acteurs de I'Etat et du Parti,
ainsi que les «compagnons de route»
S. Kassian, Achot Hovhannissian, Ara-
mais Yerzinki'an, D. Simonian, Galoyan,
Stépanian, Yéghia Tchoubar, S. Khano-
yan, Yéghiazaryan, Arissian, Chahver
tian, Piroumian, Dachdoyan, A. Bakounz,
Alazan, Totoventz, G. Mahari, Zabel Es-

sayan, Yenkiparian, Knouni, Gostanian
(suicidé), Achrakian... mais comment
les citer tous ? Et gu’en est-il des

été «éloignés»,
le nom depuis

autres, ceux qui ont
dont on n’entend plus
longtemps, Lougachine, Sako, S. Ter
Gabrielian (les respectables «diri-
geants»), S. Kar'inian, Yéghiché Tcha-
rentz, Kamsarakan, K. Vartanian, Kara-
khan etc. K. Hanésoghlian, président du
Comité Exécutif Central, vient d'étre
«mis a nu» et éloigné... Etre mis a nu,
c’'est passer dans la liste «noire» et

cest la fin ! (20/08/1937).

Haratch défend sa ligne critique,
mais ne participe pas a la curée. Au
contraire, le journal déplore que les

élites intellectuelles arméniennes aient
été décimées pour la deuxiéme fois en
vingt ans. Malgré le divorce politique
qui les a séparés aprés des années d'a-
mitié et d'épreuves partagées, Scha-
varch conserve son estime et son admi-
ration pour la sensibilité, la capacité
créatrice et le génie verbal de Zabel
Essayan qui vient de publier a Erevan
Les jardins de Silihdar (1935) et dont le
sort est incertain. Jetée en prison, elle
mourra en exil en 1943.

En 1936-1937, Haratch a percu les
principes d’action du systéme stalinien
mais n'a pas encore décrypté leur fonc-
tion. La terreur de masse qui, au-dela
des élites, touche toutes les couches
de la population en Arménie ne semble
pas concevable a Paris, bien que I'on
ait parlé le 10 000 arrestations au cours
d'une seule nuit de 1937. Le concept de
totalitarisme et le débat des historiens

autour de ce concept ne sont pas encore
nés.

Le Tr décembre 1937, dans son édi-
torial, Le souffle meurtrier de la tem-

péte, Schavarch se demande ce qle
sont devenus les «ennemis» de I'Armé-
nie. A cette date, Amatouni a déja été
arrété. Arutiunov, un Arménien géorgig.
nisé proche de Béria, lui a succédé au
poste de Premier Secrétaire du PCA,
poste qu’il conservera jusqu'en dé-
cembre 1953, apreés la mort de Staline
et I'exécution de Béria. Une nouvelle
vague de purges a liquidé les «liquida-
teurs» précédents,elle emportera Yéjov
comme elle a emporté les dirigeants du
HOG. Du moins au cceur de la tempéte,
I’Arménie et la Géorgie ont sauvé leur
alphabet national, au moment ou I'Azer-
baidjan s'est vu imposer la cyrillisation
du sien.

ATM.

31 décembre 2007

Werth, La Terreur, et le
Paris,

(1) Nicolas
désarroi, Staline et son systeme.
Perrin, 2007.

(2) Y. Tcharentz, La maison de rééduca-
tion, Erevan, 1926.27 (trad. fr.) Editions
Parenthéses, 1992. Gourguen Mahari,
Les barbelés en fleur, (trad. fr.) Messidor,
1990. Frounze Dovlatian a montré la dé-
chéance des paysans arméniens dans
Miainak enkouzéni (Le noyer solitaire),
Armenfilm, 1986 et a représenté le gé-
nocide et le stalinisme, dans Garod (Nos-
talgie), Armenfilm, 1990.

(3) Krikor Beledian, «Désastres conju.
guéS», Revue des Deux Mondes, 0ct.-nov,
2006, pp. 138-149.

(4) Gérard Dédéyan (dir.) Histoire du
peuple arménien, Toulouse, Privat, 2007.

(5) Le film de Nora Martyrosian a été
présenté au Festival international du do-
cumentaire a Marseille puis au Jeu de
Paume a Paris (été 2007). Il est fondé sur
la mémoire et la parole d'une femme,
Nora Dabagian, recueilies a Erevan en
2006. Adolescente de 14 ans en 1937,
elle a assisté a I'arrestation de son pére
et a la dispersion de sa famille, Rappe.
lons aussi que Haratch a publié un article
du journaliste Vahan lehkhanan Mores
aourich» badmoutioune (L’histoire «diffé-
rente» de ma meére) sur ce méme theme
(16/12/2005).

(6) G. Dédéyan (dir.), Histoire du
peuple arménien, Toulouse, Privat, 2007,
p. 620.

(7) Ibdem, pp. 746.747.

(8) Comme I’atteste le nombre des ar-
ticles et des numéros spéciaux consacrés
au Déaron et au Vaspouragan.

(9) Le 10 juin 1936, Haratch titre «Un
tournant historique : les 40 heures». Le
journal a approuvé la participation des
ouvriers arméniens aux «gréves sur le
tas» de 1936.

(10) Instaurée par le cathoflicos Ké.
vork V. (1920), cette journée commeémo-
rative est violemment critiquée par les
communistes et les progressistes arméniens
au motif gqu’elle entretient la haine entre
Turcs et Arméniens.

(11) Organisation d’aide a I’Arménie,
créée en 1921, contrblée par le Komintem
et interdite par I'Etat francais en 1935.

(12) Haratch, 9/05/1936.

(13) «Vieux bolchévik», membre du
gouvernement arméniens, liquidé en 1936.

(14) Haratch, 25/11/1936. G. Nora.
dounguian (1852-1936). Issu d'une célébre
famille d’amiras de Constantinople,, ju-
riste internationaliste, ministre des Af-
faires étrangéres de I'empire ottoman
(1912.1913). A succédé a Boghos Nubar
Pacha a la téte de la Délégation Nationale
Arménienne.

(15) Haratch, 24/12/1936.

(16) «Que se passed.il en Arménie?»

du 17/07 au 5/08/1937.
onds A.R.A.M
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Situé dans
XVéme

une rue discrete du
arrondissement de Paris, un
immeuble ancien de quelques étages
abrite, au rez-de-chaussée, I'atelier de
Roupen. Un espace de travail, devenu

aussi, au fil des ans, un lieu de vie, la-

quelle est priée de se tenir a distance
et de ne pas perturber l'art qui seul
domine, en vertu de la loi du premier
occupant. Premier occupant de l'espace
physique de Il'atelier, l'art est aussi et
surtout le premier occupant de la pen-

sée et de l'activité de Roupen (Na-
jarian).
Un espace Ilumineux et ordonné,

dominé par le blanc des murs et des
tables. Sur les premiers, a coté de ta-
bleaux, dont un trés beau portrait de la
mere de l'artiste, ont atteri quelques
petits tapis volants, porteurs de lettres
arméniennes. Des pierres rangées
comme des osselets scandent ies sur
faces blanches des tables, invitant I'ceil
au déchiffrement d’'un parcours de Petit
Poucet. «Dessiner : comme aller loin,
dans les pierres», écrivait Yves Bonne-
foy *. Deux chevalets et, en compagnie
de Cézanne, une montagne Ste Victoire
punaisée sur le mur, des dessins en
gestation.

A terre, rangés avec soin, les dessins
achevés, c'est-a-dire ceux pour les-
quels l'artiste est parvenu a occuper la
surface du support de facon a ne plus
pouvoir y intervenir, ceux qui exigent le
relais, le transport du geste sur une
autre feuille de papier. En ce sens,
les dessins de Roupen récusent l'ache-
vement, ils ont chacun un moment d'une
série, une variation sur une hantise
maitrisée. Ayant courageusement choisi
de délaisser la peinture pour un me-
dium si modeste, Roupen recourt de
surcroit au matériel le plus simple. Tel
I'enfant auquel les adultes donnent une
feuille de papier et un crayon pour l'oc-
cuper un moment, il retrouve ce qu’Yves
Bonnefoy appelle, dans ses Remarques
sur le dessin, «une source» : «Comme
si 'aveu d’'une insuffisance, pour autant
qu'on la reconnaisse au comble d'une
maitrise, était la vérité devant laquelle
toute autre se décolore, mais aussi un
afflux, quelque chose comme une
source» 2. Ses matériaux d'ascéte lui
suffisent pour faire advenir la vision
d'un paysage mental.

*Spécialiste de la mosaique et de la
peinture murale, Roupen aborde la
feuille de dessin comme un mur. Son
geste ressortit au graffiti qui forme la
base du travail, sa premiére couche, la-
quelle se développera en épaisseur
pour donner lieu a un ensemble or
donné, une harmonisation du chaos ori-
ginel. Comme sur le mur, au départ, il y
a le geste libre, aléatoire et puis, dans
I'entrelacement des lignes, I'enchevé-
trement des traits, les formes naissent
et les contrastes délimitent des champs.
On se souviendra de ces taches sur les
murs qui pouvaient inspirer Léonard de
Vinci : «si tu regardes des murs souil-
lés de beaucoup de taches, ou faits de
pierres multicolores, avec l'idée d'ima-

giner quelque scéne, tu y trouveras rées par le crayon. Certains espaces
l'analogie de paysages au décor de haissent de traits plus longs qui for-
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Atelier d artiste:

l_es dessins

de Roupen

par Chaké MATOSSIAN

Docteur en Philosophie et Théorie
de la Communication

montagnes, riviéres, rochers, arbres,
plaines, larges vallées et collines de
toute sorte. Tu pourras y voir aussi des
batailles et des figures aux gestes vifs
et d'étranges visages et costumes et
une infinité de choses, que tu pourras
ramener a une forme nette et complé-
ter» 3. Ce mur souillé, il revient a l'ar-
tiste de le créer en maculant le papier
déja fantdmatiquement habité, creusé
par ses nervures et respirant par son
grain. Comme le grain de la voix, le
grain du papier donnera peut-étre le ton,
déclanchera le rythme  sur lequel
Roupen crée un parcours de lignes, un
amoncellement de traits. Sans relache,
il trace nerveusement, énergiquement,
mais sans rage toutefois car i! ne s’agit
pas de décharge mais de recherche,
d'un creusement du chemin par son
contraire, la superposition. Plusieurs
dessins des années 1990 conduisent a
une vision géométrique évoquant la. vue
aérienne d'un paysage de campagne
aux champs bien cultivés. On pense aux
effets de contraste d'un Matisse, aux
plans cézanniens que Il'artiste interprete
en noir et blanc, en gris.

Peut-étre Roupen doit-il a sa formation
d'architecte d'intérieur l'usage des
guillochis par lesquels ! réalise ses
ceuvres graphiques. Il conféere a un
procédé ornemental —(les guillochures
ou guillochis se composent de lignes et
entrelacements de traits symétriques)—
une portée essentielle, fondamentale.
Il revient ainsi a l'ornement, a ce qui
a pu étre considéré comme du superflu,
du supplément, d'assurer le fondement
de Il'ceuvre, sa fondation méme, au
sens architectural, pour qu’ait lieu son
érection. De méme que la frivolité s’a-
vere nécessaire a lI'émergence du sens
ou le bavardage acelle de la compré-
hension, de méme revient-il ici au guil-
lochis de faire surgir la forme. Sur la
surface de la feuile, Roupen délimite
des espaces par les contrastes. I
amoncelle les traits jusqu'a atteindre le
noir, alors qu’il laisse d’autres parties
du papier presque vides, a peine effleu-
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ment de vraies lignes, tels des sillons
venant se heurter aux traits touffus et
herbeux ou méme épineux, parfois. Pay-
sages aériens, les dessins offrent en-
core une vision rapprochée, I'ceeil pou-
vant abandonner I'ensemble pour se
plonger dans la multitude des traits,
se perdre dans leur infinité. On pense
au paysage de Pascal, «une ville, une
campagne de loin est une ville et une
campagne; mais a mesure qu'on s'ap-
proche, ce sont des maisons, des ar-
bres, des tuiles, des feuilles, des her-
bes, des fourmis, des jambes de four-
mis, a Il'infini. Tout cela s’enveloppe
sous le nom de campagne» 4 Dans les
dessins de Roupen, i! arrive a I'épais-
seur du noir de ressembler de prés
a un tas d’aiguilles qui viendraient s’a-
monceler sur le papier comme sur une
surface aimantée. L'ceil vient s'y piquer.

Alors que, par leur agencement spa-
tial, les dessins aux contrastes géo-
métriques procedent de la mosaique,
d'autres séries de dessins affirment
une prédilection pour les courbes et les
lignes sinueuses, se rapprochant ainsi
du tressage, de la trame, du tissage
ou ta superposition céde le pas a I'entre-
lacs. Roupen crée des formes nua-
geuses ouvrant la voie a I'imagination
du spectateur. Plus voluptueuses, ces
formes associent le corps et le paysage,
selon qu'elles sont vues de prés ou de
loin. On se souviendra des boucles de
cheveux que Léonard représentait
comme les tourbillons, ou le contraire.
Et, au XXeme siecle, I'expérience de
Fernand Léger montrant la photo de
quelque chose comme une planéte qui
n'était aubout du compte qu'un ongle
trées agrandi 5. Par cette polyvalence
du point de vue, Roupen laisse au
spectateur le choix de sa vision, il le
laisse libre de réver, de parcourir l'at-
mosphére céleste ou la volupté des
corps, d'aller et venir entre I'Eros sacré
et l'amour profane.

Dans ses derniéres ceuvres, Roupen
va plus loin en se rapprochant du sup-
port. Il quitte le tracé énergique pour
lui préférer le filament, le trait en voie
de disparition, dans une ténuité qui
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fréle la vibration. Le dessin tient sa
force de sa fragilité méme, il se fait
évanescent. Roupen travaille un dessin
troublant, un peu hallucinatoire, de
I'ordre de la visitation du réve. Non pas
d'un réve reconnaissable ou assignable
mais du terrain méme de Il'apparition,
il divise une feuille en y tracant, i
peine, des carrés élaborant une grille
au seuil du visible et sur laquelle un
fourmillement de traits, de signes, i
éthérés eux aussi, viendront se poser.
Degas, nous dit Paul Valéry, aimait a
rappeler ces propos d'Ingres : «ll faut

poursuivrie le modéle comme une
mouche qui court sur une feuille de
papier» 6.

En passant de la mosaique a la pein-
ture et de la peinture au dessin, Rou-
pen témoigne d'un parcours animé par
une volonté de dépouillement, de retour
a la simplicité qui émane nécessaire-
ment de la plénitude. Les derniers des-
sins montrent le cheminement de lar-
tiste dans cette voie, il éléve le dessin
en levant le crayon, en allégeant le
graphisme jusqu'a toucher [linvisible
qui est cela méme qu’il incombe a l'ar-
tiste de donner a voir. Devant ces tra-
vaux subtils aux signes vacillants, le
spectateur ne regarde plus un en-
semble délimité mais bien le processus
méme de Il'apparition. La feuille de
papier détient la puissance d’un mur,
non plus celle d'un mur taché ou cre-
vassé, mais celle des parois que tra-
versent les fantdmes lorsqu’ils visitent
notre monde en y apportant une respi-
ration qui altére étrangement lair &
travers lequel nous voyons les choses.
Roupen ne s’adresse plus a notre re-
gard mais bien a nos antennes.

(1) Yves Bonnefoy, La vie errante suivi
de Remarques sur le dessin, Paris, Galli-
mard (Poésie), 1999, p.206.

(2) Yves Bonmefoy, Ibid., p 167.

(3) Léonard de Vinci, Traité de la pein-
ture (350), Textes traduits et présentés

par André Chastel, Paris, Berger Levrault,
1987, p. 332

(4) Pascal, Pensées, in Euvres compleé.
tes, éd. J. Chevalier, Paris, Bib. de la
Plgiade, 1954, p.1096.

(5) Fernand Léger, Fonctions de la
peinture, Paris, Gallimard (Folio), 1997,
p.191 : «Cet ongle, je le projette grossi
cent fois et je dirai a une personne :
voyez c'est un fragment de planéte en
évolution. A autre . c’est une forme
abstraite. Elles seront étonnées et enthou-
siasmées, me croiront sur parole. Mais
finalement je leur dirai non, ce que
vous venez de voir c’est I'ongle du petit
doigt de la main gauche de ma femme.
Ces gens partiront vexés, mais ne pose-
ront plus désormais la fameuse question :
gw est-ce que cela représente ?

(6) Paul Valéry, Degas, danse, dessin in

CEuvres, Paris, Bib. de la Pléiade, 1960.
t.2, p.1185.
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Un centre d'art contemporain a Yerevan:

le

NI’AK

La vie, en lumiere, en noir et en travers

par Chaké MATOSSIAN

Docteur en Philosophie et Théorie
de la Communication

Non loin du marché
Yerevan (appelé aussi «Vernissage»),
un immeuble moderne dallure fonc-
tionnelle ou bureaucratique, sans pré-
tention architecturale, abrite le centre
arménien d’'art expérimental contempo-
rain créé par Sonia Balassanian il y a
plus d'une décennie. Artiste de renom-
mée internationale, originaire d’'lran,
établie a New York (cf. Haratch - Midk
vev Arvest, n" 337, 2 septembre 2007),
Sonia Balassanian s’est investie en Ar-
ménie et, contre le machisme ambiant,
a lutté pour dynamiser I'art expérimen-
tal chez les jeunes artistes arméniens
auxquels elle a ouvert la voie des mé-
dias et techniques mixtes, notamment
la vidéo. Le Centre, appelé NPAK (Nora-
rar Portsaragan Arvesti Guendron), sou-
tenu par quelques mécéenes comme la
famille Boghossian, est le seul a dyna-
miser des projets et présenter un tra
vail artistique a I'égal de ce qui se fait
au niveau international, en vidéo, instal-
lations, performance, photo, film, ce qui
n'exclut pas la peinture ou sculpture ex-
posées, en toute logique, dans la partie
la plus lumineuse du grand plateau du
premier étage, la grande section obscure
étant réservée aux écrans et installa
tions vidéo. Tout cela n’empéche évi-
dement pas qu’il puisse y avoir ailleurs
en Arménie et & Yerevan, |a ol on ne
s’y attend pas, des artistes de valeur-
travaillant en solitaire, comme Ashot
Yan (Krikoryan) dont la peinture trés
personnelle et énigmatique s’expose a
ciel ouvert dans lautre «vernissage»,
marché de I'art populaire réunissant en
plein parc les crodtes figuratives pour

aux puces de

asr

@ .

y 1914 1271-129+

@ ~»

3)

4) , X
1929 .

®)
28 . 1930/»
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3? 1974/ »

pUiqIHI

2005) « 1 1930/

16) « -

@)
( 1874-1932),
»
" < » ~*
19, 1929/7,

« -

imprimé sur

touristes et autres amateurs d'Ararat
bariolé, fleurs et paysages kitch.
Dans le bel espace d'exposition du
NPAK, cb6té peinture, Sargis Hamal-
bashyan joue sur I’hnumour avec deux
toiles, Lecon d’anatomie et Sunday, la
premiere offrant une variation onirique
du célebre tableau de Rembrandt dans
lequel surgissent une ménine de Vélas-
quez ou une chaise de Van Gogh. Des
animaux et leurs squellettes circulent
dans l'espace de la toile que [lartiste
fragmente et compartimente pour signa-
ler que derriere la figuration d'un étre
couché sur la table d'anatomie, s’effec-
tue l'anatomie du tableau. La table
c’'est le tableau. Comme on le
sait, l'anatomie ne dira jamais rien de
la vie, présente ici dans le flux des
couleurs dont l'origine a été animale
ou végeétale. Et puis, il y a les mains, la
main du chirurgien que Rembrandt, a
la suite de Vésale, avait mise en évi-
dence pour valoriser socialement le
travail manuel de l'artiste. Retenant la
Lecon du Dr Tulp et celle de Rembrandt,
Sargis Hamalbashyan met en évidence
les mains de ses personnages, toutes
riches d’expression, témoignant d’'une
comunication non verbale recourant a
la diexis avec I'index pointé de l'anato-
miste. Dans Sunday,. l'artiste joue sur
les motifs des Vénus et autres femmes
au miroir, un univers féminin limité par
des éléments architecturaux trés sym-
boliqgues comme les portes et les
fenétres, les premieres entre baillées,
et les secondes ne donnant rien a voir
que l'obscurité. La disposition des élé-
ments sur la toile produit une division

(
, p
, 1981 43) . « -
/. 1923#
(mliq,, 18) .
(©)] "
. L (19.1 -0)
19304 AN
1970-
A : -
13 1970/" &
( , : _— -
200», 147) . ~
80"'</* -
- -
, « » }
- , 1983, £ 97-99) :
C)) ,
t . -
"« ,
» ( L -
. , 1973, 83): [//+,
(10)
(J93]-
1941), . « »
«
( , 1983):

de l'espace similaire a celle de la lecon
d’anatomie; si le tableau est une table,

il est aussi porte ou fenétre. Il in-
combe au spectateur d'ouvrir la toile
comme un corps ou comme une fe-

nétre, de traverser en somme la sur-

face du miroir.

La voie choisie par l'artiste dé méme
que le parcours du spectateur n'é-
chappe pas a la puissance de I'inconnu
qui peut étre le destin mais aussi la
chance ou le hasard. C'est la force du
destin ou la promesse de I'aléatoire
que convoque Ararat Sarkissian dans le
grand panneau formé par un assem-
blage de toiles. Mises cbtes a cotes,
en hauteur et en largeur, elles repré-
sentent des cartes de jeu et de ta-
rots. L'artiste y dessine le pape, le
diable, des valets et des dames qui
rappellent parfois la Joconde. H es-
quisse en noir et blanc, rajoute des
couleurs vibrantes, parfois nerveuse-
ment, jusqu'a brouiller limage. Ararat
Sakissian méle I'humour voyou a ses
dessins qu’il recouvre parfois de graf-
fiti ou d'une couche opaque tendant a

les effacer. Il fait intervenir des per-
sonnages et des divinités néoclassi-
ques, tel le dieu Amour, dans des

vignettes qui évoquent celles des livres
imprimés de la Renaissance, comme le
Songe de Poliphile. Par son agence-
ment I'ceuvre de Sarkissian joue sur la
mise en abime. Si chaque toile rectan-
gulaire se divise en une grille de
vignettes représentant les cartes, la
juxtaposition des toiles sur le mur réa-
lise a son tour, mais cette fois a le
chelle du mur. une mise a plat de car-
tes. Le jeu deffacement et de pertur-
bation opéré par les couches de blanc
ou les graffiti colorés transforment la
toile en mur sur lequel le temps et les
passants ont laissé leurs traces. Le des-
tin de I'ceuvre est de disparaitre comme
elle est apparue, par le geste et dans le
temps.

Si nous passons au grand plateau de
I'exposition multimédia, c’est encore le
destin ou le hasard, la catastrophe, que
semble convoquer Vahram Amikian
dans sa vidéo «100 meters» mettant en
situation deux voitures dans un tunnel.
Vitesse et vision produisent l'attente
de laccident propre a satisfaire la
concupiscence morbide des yeux et la
séquence répétée transforme le regard
en ceil visionnaire de ce que l'on sa-
vait déja. C’est une vision canalisée que
nous suggerent David Kareyan et Diana
Hakobian dans une installation séparée
du spectateur par une paroi construite
en deux parties. La premiere, faite
d’'un support dans la tradition de l'arte
povera, enduit de gravier et de boue
présente deux trous (hommage a Lucio
Fontana?) par lesquels le visiteur est
invité a voir ce qui se passe sur deux
écrans. Ramené a son essence de
voyeur, le visiteur doit néanmoins faire
un effort, se pencher, s’accroupir pour
voir par le trou. L'ceuvre est volontaire-
ment contraignante. La seconde partie
de la paroi, présente une grille derriere
laquelle apparaissent deux robes rigi-
difiées par la boue. L'ceuvre propose
donc une réflexion sur le code perspec-
tiviste (le trou avec le point de fuite et
la grille) associé a la maitrise du Sujet
ici déstabilisée et déjouée par I'élé-
ment de la boue qui a tout recouvert.
Les robes, figées comme les étres et
les objets aprés une tragique -catas-
trophe naturelle, garde encore la trace
de leur beauté et de leur distinction.
Transformées par la boue, elles méta-
morphosent aussi nécessairement cel-
les et ceux qui les portent ou plutét le
regard qui les porte. On pense a un ren-
versement des mots de Polyeucte «j'ai
vu cette nuit le Christ, il m'a dépouillé
d’'une robe sale pour me revétir d'une
autre toute lumineuse», ou a ceux que
Shakespeare préte a Perdita «This robe
of mine / does changes my disposition».
Et si les robes ici ne sont ni lumineu-
ses ni belles mais au contraire salies
et enlaidies, elles n'en soulignent pas
moins la capacité de I'ceuvre d'art a mo-
difier le caractére, ou tout au moins
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I’humeur, du visiteur qui |a

portant son regard. Porte en y

Sans grand risque, entre mélancoli»
oisiveté, Anushavan Hovakimvan 6t
tallé un lit défait, au-dessus '
sont suspendus quelques branch?'
comme un toit primitif, un abri minZ&=
A co6té du lit, un écran fait pass8r*
images d eau qu, s'écoule, a Iimag8 ?
temps bien sur, un temps dont S8
charge | artiste qui revendique son dm»
a la paresse au point de confie”
| écran la tache de réver a
Sona Abgaryan approfondit quasr?t glagfe.
la mélancolie, donnant a voir des vis
ges tristes, vieillis avant I'age par 2
épreuves de la vie. Elle éclipse .
miere de ses prises de vue, pour év
cuer tout espoir. Sa série de portraits
envolte et méduse par la noirceur (
regard, elle ne veut que la caméra obs-
curs pour engendrer son monde ol Zur-
baran ne serait peut-étre pas dépaysé
Pour étre plus énergique en apparence
le monde filmé par Shahis Karapetyan
d Ambrosi n’en est pas plus joyeux pour
autant. Sa vidéo nous montre une mul-
titude d’enfants en tenue de judoka. Fai-
sant leurs exercices, ils tombent, se re-
levent, rampent et leur activité 'se ré-
pete, toujours la' méme, a l'image de
notre vie lorsqu'elle est vue du coté
tragique de Sisyphe ou de Prométhée.
Ses prises de vue, dans un noir et blanc
s'approchant du sépia, par leur rythme
et le caractére répétitif de I'action ne
sont pas sans rappeler celles dArda-
vazd Péléchian filmant les bergers ar-
méniens  transportant les moutons a
travers les cours d'eau et cascades des
montagnes. Ce sont du reste les mou-
tons que Sonia Balassanian a mis en
évidence dans son installation, en re-
courant au chiffre symbolique de sept,
pour cet animal hautement symbolique,
lui aussi. Collées sur des endroits stra-
tégiques des murs, sept tétes de mou-
ton d'un bronze brillant et doré (a
toison d'or ?) que souligne I'éclairage
(la lumiere surgit des ténebres), délimi-
tent un espace dont deux coins sont
occupés par des écrans de petite taille.
La vidéo nous montre le bétalil, les
vaches et les moutons, menés dans les
paysages d'Arménie, par des paysans
et des enfants que l'on entend crier.
Sonia Balassanian a donné une couleur
verdatre au film, pour mieux évoquer
la nature perdue dont il ne reste que la
représentation visuelle et sonore. Lar-
tiste nous fait partager sa passion pour
les paysages d'Arménie, une passion
authentique et profonde qui la pousse
a installer ici la téte de Il'animal signi-
fiant a lui seul la Passion. L'ceuvre est
la aussi dans sa fonction purificatrice,
cathartique, comme un dédommagement
de la perte du lien avec la vie du de-
hors. Sept tétes sont la, sacrifiées,
pour nous racheter et nous ramener &
la vie dont la vidéo garde la trace. Vie,
mort et résurrection sous-tendent le
travail de Teni Vardanian. L’artiste a
ramassé les fleurs séchées dans les
cimetiéres pour en faire un tas. Surle
mur, elle projette I'image filmée de

fleurs agitées par le vent. Limage
des fleurs des champs s'entrelace a la

réalité des fleurs mortes, mais | image
n'est pas la vie, n'est pas la fleur- |

reste le mouvement de la projection,
un cbne, comme un cdne de vision et

corne d’abondance; il reste la sépara
tion entre les fleurs des champs (fi

mées) et les fleurs de culture entas-
sées dans Il'espace de I'exposition,
avec leurs rubans et emballages don
gine. Dans le tas, délicatement mainte
nu dans son panier d'offrande, un ou
quet de roses s’est fané, sans dou

une maniére de signer pour Var

nian...
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Fondateur SCHAVARCH HISSAKIAN

CENT ANS
APRES LA REVOLUTION

DE 1908

1

L’image authentique du passé n’apparait que dans un éclair,

image qui
I’'instant suivant.

Le match de football qui s’est déroulé a Erevan le 6 septembre 2008

et qui a opposé

les équipes nationales turques et arméniennes en

présence des présidents Abduilah GUL et Serge SARKSSIAN a été salué
par les commentateurs politiques et par la presse nhon comme une banale

rencontre sportive, mais comme un événement politique.
porteur d’apaisement dans les relations entre

Un événement
I’Arménie et la Turquie

en une période de tensions et de rivalités internationales marquées par
Is retour en force de la Russie. La réle nouveau de médiateur reconnu a

la Turquie dans le grand Jeu caucasien, les visites du
laissé supposer
relations diplomatiques,
mettrait fin au blocus, mis en place en 1993. D’'autres encore

a Erevan et a Bakou, ont
établirait des
I’Arménie,

président GUL
a certains que la Turquie
ouvrirait ses frontieres avec

plus optimistes caressent méme le réve d’'une Turquie repentante I.

Ainsi, cent ans aprés la Révolution de 1908,

favorable a la fabrique des réves.

La Révolution jeune-turque de 1908
est un événement d’'une importance
capitale dans [I'histoire du peuple armé-
nien et particulierement dans I’histoire
des Arméniens de I'empire ottoman. Les
Arméniens ont participé a cette révo-
lution. lls ont cru qu'elle apporterait la
liberté, I'égalité des droits civiques et
la justice aux sujets de I'empire otto-
man devenus des citoyens, sans dis-
tinction de race, ni de religion. Sept ans
plus tard, les grandes espérances fe-
ront place a la tragédie. Les Jeunes-
Tucs, les vainqueurs de la révolution,
seront les organisateurs du génocide
de 1915 et feront disparaitre toute preé-
sence arménienne en Asie Mineure. Un
siecle aprés la Révolution de 1908, | é
tablissement des faits et leur interpré-
tation, I'idéologie et [I'évolution politi-
ques des principaux acteurs f°nt > objet
de discussions et, loin de faire | unani-
mité entre historiens turcs et occiden-
taux, suscitent de nouvelles probléma-
tiqgues. Ce qui en soi n'est ni étonnant,
ni scandaleux et constitue la nature
méme du travail de I'historien.

La Révolution de 1908 est, cent ans
aprés, un événement obscur et mal

connu des Arméniens d'aujourd’hui. I
n'existe, a ma connaissance, aucune
étude sérieuse et approfondie consacrée
a cette question dans la littérature his
torique arménienne a I'exception de ié
quisitoires contre les Jeunes-Turcs pu-
bliées en Arménie soviétique aprés la
manifestation de 1965. Par ailleurs, en
se fondant sur I’histoire du génocide
arménien —des massacres d Adana
(mars-avril 1909) a la fin de la premiéere
Suerre mondiale et jusqu’aux catastro
phes de Cilicie et de Smyrne la Révo
lution de 1908 est non seulement un
sujet de polémiques et de controverses,

on retrouve un climat

mais a alimanté et alimente des régle-
ments de comptes au sein des commu-
nautés arméniennes. Dans des milieux
bien pensants de la diaspora, les révo-
lutionnaires arméniens sont presque
tenus pour responsables de la violence
des réactions des nationalistes turcs
—ce qui bien entendu consolide les
théses de ces derniers— et le Dachnak-
tsoutioun est périodiguement accusé
d'avoir été l'allié des Jeunes-Turcs au
début de la Révolution et de n'avoir
pas, par la suite, brisé cette alliance
tactique 2.

C’est pourquoi, ce centenaire meérite
une évocation dans la presse armé-
nienne. Dans les limites de cet article,
notre ambition n’est pas de faire une
«histoire a rebours», a la lumieére des
événements qui se succéderont de 1908
a 1922 et conduiront a la fin de I'em-
pire ottoman et a lI'anéantissement des
Arméniens de cet empire, mais de sai-
sir I'intensité du «moment 1908» a tra-
vers quelques témoignages.

L'année 2008 a été rythmée par di-
verse» manifestations  (conférences,
colloques, publications) aux Etats-Unis,
en Europe, en Turquie, aitour des
Jeunes-Turcs et de la Révclution de
1908. L'une d’entre elles, une confe
rence intitulée «L’ivresse de la liberté:
la révolution de 1908 dans I'empire ot-
toman» s’est déroulée a Paris, dans le
cadre du College de France (5-7 juin
2008). Organisée par Frangois Geor-
geon, spécialiste de la période hamr
dienne, elle a réuni une trentaine de
chercheurs francais et dhistoriens
étrangers prestigieux. Ainsi, bherir
Mardin, venu de Washington, | intellec

ne surgit que

pour s’éclipser a jamais des
Walter BENJAMIN
Sur le concept d’histoire

J

tuel kure le plus respecté aux Etats-
Unis et en France. Sukru Hanioglu, pro-
fesseur a Princeton, auteur d'analyses
monumentales sur les Jeunes-Turcs
dans la période prérévolutionnaire Erik
Zurcher, historien de I'empire ottoman
finissant, directeur du fameux Institut
International d’Histoire Sociale d'Ams-
terdam qui conserve le manuscrit du
Le Capital de K. Marx. Mete Tuncay,
historien turc et publiciste de gauche a
Istanbul. Au milieu de cet aréopage
d'ottomanisants, la présence de jeunes
historiens arméniens fut un fait remar-
quable. Nazan Maksudyan traita avec
finesse de la délicate question des or-
phelins arméniens d'Adana recueillis, a
la suite des massacres de mars-avril
1909, dans une institution turque créée
par Cernai Pacha. Un théme qui avait
déja inspiré Zabel Essayan. Robert «op-
tas, venu comme elle d’Istanbul et déja
connu en France pour sa collaboration
active au journal Agos, comme a la
courageuse maison d'édition armé-
nienne d’lstanbul, Aras, dressa le por-
trait de Krikor Zohrab sous les traits
d’'un homme politique libéral et cen-
triste encourageant, entre 1908 et 1915,
la coopération entre le Comité Union et
Progrés et le parti dachnak. Houri Ber-
bérian, originaire d’lran, mais fomée a
Los Angeles sous la direction de Ri-
chard Hovhannessian, appliqua le
concept d’histoire croisée a la «circula-
tion» des militants arméniens dans les
trois révolutions russe, perse et turque
de 1905 a 1908. Absent mais excusé,
Bedros Der Matossian, diplébmée de
I'Université Heébraique de Jérusalem et
de I'Université Columbia de New York,
avait envoyé sa communication sur la
formation des sphéres publiques aprés
1908 chez les Arméniens, les Arabes et
tes Juifs.

Au cours de cette conférence, les
Arméniens furent constamment évo-
qués. Révolution politique, aboutissant
a la restauration de la Constitution de
1876 et a I'établissement d'une «mo-
narchie constitutionnelle» ottomane, la
Révolution de 1908 n’avait-elle pas des
origines économiques et sociales ? La
réponse de S. Hanioglu a cette question
tomba comme un couperet : la seule
force politique qui ait posé les ques-
tions économiques et sociales a été
le Dachnaktsoutioun.

En 1878, aprés les pertes territoriales
subies par I'empire ottoman dans les
Balkans et en Asie Mineure, le sultan-
calife Abdulhamid Il (1876-1909) met fin
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a l'ere des Tanzimat (réformes), sus-
pend la Constitution accordée en 1876
et installa un régime autoritaire et pan-
islamiste.

Nés dans les étapes de la question ar-
ménienne, les partis révolutionnaires
arméniens —le parti Arménagan (né a
Van en 1885), le parti social-démocrate
Hentchakian (créé a Genéve en 1887),
la Fédération Révolutionnaire Armé-
nienne ou Dachnaktsoutioun (créée a
Tiflis en 1890)— ont en commun d'exi-
ger les réformes pour les vilayets orien-
taux de l'empire ottoman (I'Ermenistan)
promises au Congres de Berlin (1878).
Partis clandestins inspirés du modele

balkanique, ils préconisent la lutte
armée, lancent le mouvement des
fédais (groupes de 10 a 15 hommes

armés et mobiles) chargés d’organiser
«l'autodéfense» des paysans (80% de la
population arménienne) contre leurs
oppresseurs (tribus kurdes, mouhadijirs,
Tcherkésses, usuriers, etc.) que les
violences, Il'insécurité, la fiscalité op-
ressive, la corruption administrative et
la misére poussent,a émigrer.

Trente années de despotisme hami-
dien ont eu raison des actions des révo-
lutionnaires arméniens  (exécutés, em-
prisonnés ou exilés) de la manifestation
de Kumkapi (1890) a la révolte de Zei-

par

ANAHIDE TER MINASSIAN

toun (1894), de l'occupation de la Ban-
gue ottomane (1896) a la deuxieme ré-
bellion du Sassoun (1904). Les massa-
cres arméniens de 1895-1896 n’ont pas
entrainé Il'intervention espérée des
Grandes Puissances. A la suite de ces
avatars, les hentchakians se sont divi-
sés entre un Centre «marxiste» et une
aile «libérale» qui s’allie aux arména-
gans pour fonder le Véragazmial, sans
échapper pour autant aux luttes fratrici-
des. L'alliance avec les révolutionnaires
macédoniens conduit aux potences
dressées a Andrinople (1901). Mais, au
Caucase, la confiscation des Biens du
Clergé arménien (1903), puis la Révolu-
tion russe de 1905 donnent un brusque
élan aux terroristes hentchaks et dach-
naks qui attaquent les représentants du
pouvoir tsariste. Durant la «guerre ar-
ménotatare» (1905-1906), un conflit
sauvage, de Bakou a Tiflis, entre Armeé-
niens et Azéris, le Dachnaktsoutioun
mobilise ses militants et ses fédais
»pour protéger les derricks des pétro-
liers arméniens, pour défendre les vil-
lages et les quartiers arméniens et de-
venir un parti hégémonique.

Tirant les lecons de la Révolution
russe de 1905, du demi-échec de I'atten-
tat de Yildiz contre Abdulhamid (juillet
1905) et du blocage de la question ar-

ménienne, le Dachnaktsoutioun révise
son programme. Il est encouragé par
les ténors socialistes de la Seconde

Internationale ou il est admis en 1907 a
changer de tactique dans les empires
russe et ottoman, a renoncer au mirage
de lintervention occidentale synonyme
d'impérialisme. La diminution sensible
de la population arménienne dans les
vilayets orientaux, conséquence des
massacres, de la question agraire et de
I’émigration a sonné comme un avertis-
sement. A I'heure ou l'on assiste au
réveil de I'lslam en Orient, aux révoltes
et aux émeutes de marché a Erzeroum,
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Van, Kastamonou, Sivas (1906-1907), il
devient évident que le régime hamidien
ne pourra étre abattu que par l'action
conjuguée des peuples de I'empire et
par l'alliance avec les réformateurs et
les révolutionnaires turcs.

Depuis 1895, un Comité Union et
Progres (Ittihad ve Terakki Cemiyeti)
animé par Ahmed Riza, un positiviste
exilé a Paris, est une des composantes
du mouvement jeune-turc qui veut sau-
ver I'empire ottoman en réformant et en
modernisant I'Etat. En 1902, un Congres
des Libéraux ottomans réunit a Paris
des Turcs, des Kurdes, des Arabes,
des Albanais, des Arméniens (hentchaks
et dachnaks). Le prince Sabah-Eddin,
adepte du principe de la «décentralisa-
tion», accepte I'hypothése d'une inter-
vention des Puissances en faveur des
Arméniens provoquant la rupture avec
Ahmed Riza. A partir de 1903, au pa-
roxysime de la question macédonienne
(dans une Macédoine controlée par
les Puissances, la suzeraineté du Sultan
est devenue formelle), le mouvement
jeune-turc s’étend aux officiers patrio-
tes de l'armée ottomane cantonnée a
Monastir, a Serrés et a Salonique. Pé
nétré par la franc-maconnerie d'obé
dience francaise, il est en phase avec la
bourgeoisie juive salonicienne pour
empécher la désagrégation de I'empire
ottoman. En septembre 1907, le groupe
de Salonique fusionne avec celui de
Paris et adopte le nom de Comité
Union,et Progrés :il contréle le mouve-
ment d’opposition dans l'empire.

En décembre 1907, sur [linitiative de
Aknouni 3, un militant dachnak cauca-
sien, se tient a Paris le Congrés des
partis d’opposition de I’'empire ottoman
ou tous les courants jeunes-turcs (Ah-
med Riza, Sabah-Eddin) sont représen-
tés. Le Congrés décide de renverser le
régime hamidien, sans exclure les
moyens révolutionnaires, et d’instaurer
un gouvernement représentatif. Mais ce
sont les officiers de Salonique, Niyazi
et Enver qui prennent l'initiative de la
Révolution de juillet 1908 et obligent

Abdulhamid & rétablir la Constitution
de 1876.

Pacifique, si l'on excepte I'épisode
sanglant des mutineries en Maceé-

doine, la révolution a pour slogan «Li-
berté, Egalité, Fraternité» et pour prin-
cipe l'ottomanisme, c’est-a-dire I'éga-
lité entre tous les citoyens de l'em-
pire.

Pour avoir une idée des espoirs et
de I'enthousiasme soulevés par la Ré-

volution de Juillet 1908 chez les intel-
lectuels arméniens, il faut lire la cor-
respondance de Zabel Essayan exilée

alors a Paris 4 Le poete Ardachés Ha-
routiounian (1873-1915), lui écrit de
Malkara (non loin de Rodosto) «d'une
main tremblante d’émotion et peu ha-
bituée a la liberté ! je ne sais pas ce
que je dois écrire, je ne safs pas ce
que je peux écrire. (...) Quand espérez-
vous rentrer dans votre pays? Avez-vous
encore besoin de vivre sous des cieux
brumeux au nom de la liberté ? (..)
Ensuite tous les autres exilés ne vont
ils pas rentrer ? Quand ? Archak
(Tchobanian), Sissak (Souren Barté-
vian), Yervant (Odian), (Lévon) Pacha-
lian et tant d’autres !».

De Philibé 00 i! se trouve, Rouben
Zartarian confirme «ll me manque beau-
coup d’éloquence pour vous expliquer
ce que je ressens et vous dire la joie
qui déborde de mon cceur. Il Y a que!
ques mois de cela, quand j'étais pres
de vous et que nous scellions avec les
Turcs notre pacte d'alliance 5, quoique
j'eusse partagé cette foi avec certitude
en ce qui concernait [I'avenir, j'avais
néanmois l'esprit assiégé par les pers-
pectives épouvantables que Il'avenir
nous offrait». Pour Krikor Zohrab qui
lui aussi presse Zabel de rentrer au plus
vite, «la Turquie a aujourd’hui la chance
inespérée d’'une véritable constitution.
La liberté de presse est totale. Nos
compatriotes turcs ont tout fait et ont

« 6

témoigné d'une grande sincérité pour
faire oublier le souvenir du passé» 6.

Voici trois témoignages de militants
dachnaks choisis pour leur qualité 7.

BOLSS

En juillet 1908, Constantinople —Bo-
lis— capitale de l'empire ottoman et
résidence du sultan-calife, est le pre-
mier centre du monde arménien par
ses fonctions (religieuses, économi-
ques et culturelles) et par sa démo-
graphie (plus de 100 000 Arméniens
répartis dans 34 quartiers européens
et asiatiques). Durant quelques mois
c’est une ville libre o0 accourent les
exilés politiques turcs, arméniens, bul-
gares, macédoniens, les transfuges ta-
tares du Caucase et de Crimée et les
révolutionnaires persans.

Le témoignage de Schavarch Missa-
kian (1884-1957).

Jeune —il a a peine 24 ans—, Scha-
varch a déja une expérience du métier
de journaliste. Coursier a 16 ans du
quotidien arménien Sourhantak, il a ac-
quis sur le tas les bases de ce métier.
Commis de la célébre librairie Balentz,
il s’est formé et instruit en lisant des
livres francais ou traduits du russe, en
parcourant les journaux anglais, fran-
cais et la presse arménienne de Rus-
sie. il d\déja publié de courts «Billets»
dans Arévélian Mamoul de Smyrne.
Entré dans le Dachnaktsoutioun en mai
1907, Schavaf¢ch est, avec son ami Ké-
gham Barséghian (1883-1915), un mili-
tant de la clandestinité assoifé de li-
berté et de justice. Sous la signature
de Barbaros et d'Empost, des pseudony-
mes qui affirment sa haine du régime
hamidien et camouflent sa timidité, il
collabore au journal dachnak Razmlk
publié par Rouben Zartarian (1874-1915)
a Philibé (Bulgarie). Fondé sur les frag
ments d'un journal qu’il a tenu irrégu
lierement et complété par des souve-
nirs rédigés au début des années 1920,
son témoignage sur «livresse de la
liberté», a une saveur d'authenticité im-
prégnée d’humour 8.

(...) Jignore s’il ne m'était jamais
venu a l'esprit de célébrer la liberté
du jour au lendemain. Oui, nous tis-

sions souvent des réves, quand le sou-

verain était malade, quand le Vvizir
changeait, quand arrivaient des ru-
meurs de I'extérieur. La question ma-

cédonienne était entrée dans sa phase
aigle et il semblait que nous aussi,
en reniflant la presse étrangére, nous
nous attendions a quelque chose (...)...

Un matin cependant le réve devint
réalité. Les journaux avaient publié un
entrefilet prudent. Mais, d’un jour a
l'autre, la situation changea avec la
vitesse de I'éclair...

10 juillet 1908 Yachasen Hurriyet,
yachasen Adalet, yachasen Moussavat
yachasen Millet... Je ne me souviens
plus comment s’est passé le premier
jour. Si je ne me trompe, c’est seu-
lement le deuxieme ou le troisieme
jour que, avec Aram Andonian, Kéghaml(
et quelques autres, nous mélant a la
foule, nous sommes allés, a Bab Ali, a
I'entrée officielle de la Sublime Porte,
nos fés rouges plantés de biais et un
drapeau rouge a la main.

(La foule vocifere, réclame le sadra-
zam, les ministres, elle hurle, «Yacha-
sen Mechroutiyet (Vive la Constitutoin),
yachasen Millet»).

Voici qu'apparait le Grand Vizir,
Said Pacha. Il salue la foule et promet
de démissionner immédiatement.

- Les ministres aussi, les ministres
aussi, ou sont-ils ?

- Je ne sais pas. Chacun dans son mi-
nistere ou chez soi.

Des volontaires se chargent de
conduire la foule devant chaque mini-
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stére pour exiger la démission des mi-
nistres.

La foule —nous avec elle— se met
en route vers les édifies désignés, mi-
nisters ou maisons, pour retrouver les
ministres et obtenir leur démission,
en poussant des hurlements furieux, en
martelant de ses pieds le sol, en ap-
plaudissant, en chantant ou en pleurant.

Ainsi, elle erre jusqu'au soir et ob
tient la démission de tous les ministres
sauf celui de I'Education qui reste in-
trouvable et le fameux Fehim Pacha
qui s’est enfui (et qui sera bientdt dé-
chiqueté dans une province voisine).

S’en suivent des discours fracassants
dont nous avions appris par cceur le
début et la fin | «Compatriotes, depuis
trente ans notre patrie a été mise en
pieces dans les serres du despotisme...»

C'est alors que fut organisée, sous la
direction d’un ignoble moukhtar et d’un
groupe de scribouillards, une manifes-
tation écceurante contre le patriarche
Ormanian 1l (c'est a tort que cette of-
fensive et les tracts imprimés a cette
occasion furent attribués au Dachnak-
tsoutioun. Si c’était nous, nous n’étions
pas au courant et pas méme l'ombre
d'un dachnaktsakan de I'extérieur n’é-
tait encore apparue).

Les prisonniers n'avaient pas été li-
bérés. Nous nous sommes rendus jus-
qu'aux portes de la prison. On nous re-
foula.

- Les gars, allons a Yildiz !

- Allons-y, allons-y, mais a cheval...!

Et, en effet moi, Kégham et Yénok
Chahén prenons chacun un cheval a

Béchiktach et poussons vers le palais
de Yildiz.
Moi, depuis longtemps, je savais

montrer un cheval (...). Pour Kégham
c’était une premiéere et c'est sans plai-
sir qu’il se résigna a cette hasardeuse
expédition. J'éperonnai mon cheval et
arrivai rapidement sur la vaste espla
nade devant le palais impérial ou une
foule excitée et vociférante acclamait
le padichah, et hurlait des vivats. Mes
deux camarades poussant leurs che-
vaux a l'allure d'un cortége nuptial, ar-
riverent assez tard. Il n’empache que,
un an apres, Kégham pouvait écrire
«(...)A cheval, nous avancions sur ces
routes qui a I'époque menaient au pa-
lais du plus grand des criminels. Nous,
camarades, nous marchions sur le pa-
lais de Yildiz...».

Jusqu’a maintenant je n'arrive pas
a comprendre. Sans aucun doute, nous
voulions voir le visage du Monstre.
Pour dire quoi au milieu de cette masse
composite ? Avons-nous réussi a le
voir ?..

Soudain, un murmure et des mouve-
ments de doigts pointés vers le balcon
du palais. Et des téménnahs, des cris...

- Regardez, regardez, le Padichah.
Yachasen éfendimiz, yachasen pédéri-
miz... Kahrolsun istibdad (A bas le des-
potisme)...

Nous avons soit-disant apercu un vi-
sage barbu qui se profila comme une
ombre, récita quelques mots et dispa-
rut. Ceux qui réellement l'avaient wvu
et entendu racontaient que le sultan
avait chaleureusement exprimé sa joie
au peupie en glorifiant la Liberté et la
Constitution...

Dans ia foule il y avait aussi des Ar-
méniens. ils nous apprirent qu'une par-
tie des prisonniers et, parmi eux, Yéz-
nik avait été libérée. Voila ce que
veut dire décoller du sol; nous enfour-
chons les chevaux et hourrahl... «Ya-
chasen Hurriyet (Vive la Liberté)».

Bien entendu, Abdul Hamid riait sous
cape et préparait des projets diaboli-
ques. Mais cette fois en tant que

n'avait-il
était

«comitédji». En effet,
claré publiquement qu’il
d'Ittihad ve Terakki ? ..

dé-
mbre

lls sont venus, ils sons venus t Deux

personnes pour le moment, les autres
vont arriver petit a petit !

I me semble que c’est Yéznik qui an.
nonca la bonne nouvelle. A peine sorti
de prison, il était tout feu tout flamme

pour renouer les liens, reconstituer |e
groupe.

Qui étaient les arrivants? Le premier
gue nous vimes, se présenta comme
le «camarade Vahakn». Rien d'autre
Age moyen, corpulent, moustachu. ||
venait de Bulgarie, mais ses vétements,

sa facon de parler montraient quiij
avait vu aussi I'’Amérique. Homme
simple et actif, Vahakn i parlait en

tant que représentant du parti. Sans
dire tout, il donnait des instructions et
annonca, que dans quelques jours, |l
nous présenterait un dirigeant impor-
tant venu avec lui. Le contact était as-
suré par Yéznik et rendez-vous fut pris
a Péra, dans le jardin du Petit Champ.

Nous attendions depuis quelques
jours dans l'impatience. Etait-ce une
petite chance pour nous, morveux nou-
veaux-nés totalement passion et réve,
d'étre admis a voir un intellectuel, un
révolutionnaire, un «Dachnaktsagan»
venu d'Europe, d'un monde de lumiére?
C’était une soirée ordinaire. A [I'heure
dite, nous allames au Petit Champ et
conformément aux instructions, nous
nous sommes tenus prés de la grille du
bas. Yéznik apres avoir chuchoté quel-
que chose avec Vahakn revint et re-
commanda de regarder vers la porte du
haut. Kégham et moi étions toute ouie,
tout ceil.

- Voila, il passe, tu l'as vu? De taille
moyenne, avec une cravate noire et
derriere lui le camarade Vahakn. Du
reste, il n'y avait personne dautre.
Vahakn, déja connu pour son appa-
rence négligée, et «l'autre», élégant,
chapeauté, ganté, une canne a la main
et une allure de bourgeois. «Mettons
qu'on l'ait vu», puisque, a cette dis-

tance, il était impossible de le distin-
guer. Il fit un tour et disparut. Son
nom ? C’est Aknouni! C’est tout. Ni
plus, ni moins.

Vahakn nous annonca qu’il allait nous
confier une proclamation manuscrite
avec l'obligation de la faire imprimer
dans la nuit et de la diffuser le lende-
main.

- Personne ne doit voir le manuscrit.
Tous deux vous en étes personnelle
ment responsables. Vous la faites com-
poser devant vos yeux dans une impri
merie slre, vous corrigez, vous Véri-
fiez le tirage durant I'impression et,
demain, vous distribuez !

Ah, ces jours!... Ces jours!... quand
on nous disait «marchel!», courrir était

un jeu pour nous.

Nous recdmes le manuscrit comme
le Saint Sacrement. Des grandes lettres
entrelacées sur une feuille blanche et
brillante. Nous courimes a I'imprimerie
de Sourhantag, la plus s(re, puisque
nous étions considérés comme les en
fants de la maison. Comme le proprié
taire et le directeur, Dikran éfendi
(Djivélekian) était mort, Hagop Varja
bédian, responsable «des nouvelles
nationales» et en méme temps rédac
teur de Dijéridé, un journal turc en ca
ractéres arméniens, avait pris sa suc
cession. Malheureusement il était a

sent. Pour couper court, on nous a |
«il est rentré a la maison».

Laissant Kégham a I'imprimerie, |®
filai chez Varjabédian, a Yéni Kapou, a
une demi-heure de distance.

Petit homme sérieux, Varjabédian
avait été pour moi une sorte de msn
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tor lorsque j'étais un adolescent inex-
périmenté. Mais il avait peur de son
ombre. Par ailleurs, c’était une vieille
baderne devenu encore plus méfiant
depuis la proclamation de la Constitu-
tion.

Arrivé a bout de souffle, je Iui ex-
pliguai immédiatement mon projet et
exigeai que nous retournions ensemble
a limprimerie pour éditer le soir
méme la Déclaration.

Aprés un coup d’ceil au manuscrit et
a la signature, il devint jaune, se mit
a trembler et s’écria.

- Tu es fou mon gargon, tu vas m’at-
tirer des malheurs, c’est impossible...

- Tu ne sais pas ce qui se passe
dans le monde ? Constitution, liberté
de la presse... Tu n'as pas lu Tirade im-
périal ?

-J’ai lu, j'ai lu, mais moi je n’imprime
rien en dehors des nouvelles officielles.
En aucun cas... Et je te conseille de ne
tadresser a aucune autre imprimerie.
Tu es encore un moutard, tu n’y com-
prends rien.

J'étais en feu
tentative. Et de
ami |

. échouer a la premiere
surcroit, devant un

Comment non...? Est-il possible de
s'opposer a la Révolution, a la volonté
révolutionnaire, quand les Turcs eux
mémes sont devenus des «comitédjis»
et quand la secousse générale fait

trembler le trone de Yildiz...?

- Hagop, cette Proclamation doit étre
imprimée. Soyons brefs. Tu n'es pas
responsable, tu écris un mot au typo-
graphe et au mécanicien, moi, je me
charge du reste.

- Je ne peux pas, n'insiste pas.

- Si quelqu’'un te met un révolver sur
la tempe?... (Je fis méme le geste de
tirer un révolver de ma poche).

- Méme si tu me coupes la téte, je ne
peux pas... Je ne viendrai pas, je ne
donnerai pas un mot, je fermerai I'im-
primerie. Ceci est mon dernier mot...

Jallais exploser. Mais ce n'était pas
le moment de mettre le «bordel».
«Cette nuit nous devons imprimer et
demain distribuer». Ensuite, on s’expli-
quera avec ce «contre-révolutionnaire».

Je revins et, I'écume a la bouche, je
racontai tout a Kégham.

La nuit était déja tombée. A qui nous
adresser a une heure si tardive ?

(Finalement, Kégham et Schavarch
trouvent une minuscule imprimerie dont
la propriétaire, un jeune Arménien de
Césarée, exige d'étre payé d'avance et
au prix fort. Avec le typographe gu’ils
surveillent de prés, ils s'acharnent a
déchiffrer la tortueuse écriture d Ak-
nouni. Une fois composée, le texte doit
étre retouché avant d'étre enfin im-
primé sous leurs yeux. lls finissent au
lever du jour et dorment quelques heu-

res).

Yéznik avait fait distribuer une partie
des tracts dans les quartiers armé-
niens. Le reste devait étre distribué par
Kégham et par moi dans le lieu le plus

fréquenté de la ville, le Pont.

Et nous voila, vers le soir, nous te-
nant, a chaque bout du Pont, Kégham du

c6té de Bolis et moi de Galata. En une
demi-heure tout fut épuisé.

Le contenu de la Déclaration ? Hélas,
je ne l'ai pas sous les yeux mais |l
n'est pas difficile de le restituter. La

Constitution, un régime démocratique,
I'entente entre tous les éléments de la

Population. A bas le despotisme? Sous
la Déclaration, une signature «Le Corps
Responsable de la FRA de Bolis». Ainsi
deux de ses responsables étaient déja

a Bolis, quant au troisieme, Rouben
Zartarian, il, était retenu a Philibé par
le journal «Razmik».

Enfin, voici Zartarian, un homme

--------- « 8 - i

jeune, chaleureux, élancé et -coiffé
d un bombé (un chapeau melon). Nos
gars | avaient déja entouré et quant a la
fin on me présenta comme ce corres-
pondant de Razmik qui sighait «Empost-
Barbaros», Zartarian s’étonna de trou-
ver en face de lui un méme inconnu. H
avait cru jusqu'au bout que son corres-
pondant était Aram Andonian.

VAIM

A lautre bout de I'Anatolie, dans le
Yerguir, la. réception par les Armé-
niens de la révolution qui vient de
triompher dans les régions européennes
de l'empire ottoman (Macédoine,
Constantinople) se fait avec retard, tant
a cause des distances qu'a cause des
conditions locales. A Van, la population
arménienne majoritaire et relativement
prospere a vécu depuis 1855 —année
de la publication par Khrimian Hayrig
d’Artsvi Vaspouragan (L'aigle de Vas-
pouragan) dans le monastére de Va-
rak— une renaissance culturelle. Elle
a donné naissance a des sociétés secre-
tes, puis au premier parti politique ar-
ménien, le parti arménagan, mais son
principal fondateur, Meguerditch Portou-
galian, a du s'exiler a Marseille ou il
publie Armenia. En 1896, malgré I'u-
nion momentanée des partisans armé-
nagans, hentchaks et dachnaks, la jeu-
nesse arménienne de Van a payé un
lourd tribut aux massacres hamidiens.
Depuis, le vilayet de Van, dont I'impor-
tance géostratégique entre le Caucase
et la Perse est évidente, subit un
controle politique et militaire sévere
du gouvernement turc. Pour toutes ces
raisons, le Dachnaktsoutioun a eu du
mal a s'implanter dans la région, a re-
cruter et maintenir des fédais dans
les maquis montagnards, a assurer
I'endoctrinement et Il'armement des
paysans arméniens dans un objectif
d’'auto défense. En 1907, la «trahison de
Davo», un militant dachnak qui a révélé
aux autorités une importante cache
d’'armes, a été une catastrophe soldée
par des arrestations d’intellectuels et
de militants arméniens de tout bord et
par des actes de vengeance. Elle a
longtemps alimenté des polémiques lit-

téraires.

En juillet 1908, vahan Papazian (1876-
1973), un ex-étudiant, surnommé Koms
ou encore Docteur, est responsable
d’'une troupe de fédais dachnaks qui a
échappé a la répression et s’est confi-
née dans la région de Chadakh 1

Aprés de longues errances en mon-
tagne pour sécuriser un peu les pay-
sans arméniens face aux Kurdes, il est
revenu avec ses compagnons a Veri
Tagh le quartier arménien de Chadakh.
Le 15(28) juillet 1908, démoralisé, il est
vautré sur le toit d’'une maison, lorsque
tout a coup, il voit, au loin, surgir un
homme.

«(...) C'était notre Amin, il venait
de Van. Cette fois, son visage rayon-
nait, il tenait a peine debout et sem-
blait vouloir voler dans les airs. |l
court, il hurle de loin - Constitution...
Liberté... Monsieur Aram 5 et tous les
prisonniers sont libérés. Durant un ins-
tant j'ai pensé «ll est devenu foux.

- Qu'y a -il mon gars? Qu'est ce que
tu racontes ?

- Kha, kha, Monsieur le Docteur,
n‘ayez plus peur, c'e6t la liberté... Nous
devont aller & la ville... Tiens, tiens si
tu ne me crois pas; il me remit une
lettre et quelques journaux. De vrai,
la lettre était d’Aram. Il écrivait que la
Constitution avait été proclamée, que
tous les prisonniers avaient été libérés
et que, dans le méme mouvement, on
lI'avait conduit au sérail sous escorte
d’honneur. Il demandait que Ton des-
cende au plus vite a Van, il n'y avait
plus lieu d’errer dans les montagnes.
Les gars s’arrachérent les journaux(...).
Oui, la Constitution avail été procla-
mée. De Salonique, Enver et Niyazi
avaient menacé de faire marcher la
troupe sur Bolis. L'lttihad avait pris en

mains le gouvernement du pays et pro-
clamé la Liberté, [I'Egalité, la Frater-
nité».

Le lendemain, une autre lettre dAram
se fait encore plus pressante. Il faut
descendre a Van ou Sarkis et Ichkhanl
sont déja arrivés, ou la joie et I'émotion
sont générales, tous les exilés et les
fuyards sont revenus. Aprés hésitation
et non sans méfiance, Vahan et ses
hommes décident enfin de descendre.
En route, des villageois, des vieillards,
les larmes aux yeux, viennent au-devant
d’eux. Le vieux Bazig, un danoudér sym-
pathistant, lui, n'y croit pas. Il craint
gue ce soit une ruse du «Turc impie»,
néanmoins li promet du thé et un mou-
ton. A Sevdkin, prés d'une riviére, les
hommes se reposent, enlévent leur car-
touchiere et attendent le festin promis.
Soudain, l'apparition, sur la route de
Chadakh & Van, d'une file de soldats
provoque un accrochage dramatique.
Les fédais se croient encerclés. Bazig
hurle «le voila le hurriyet de ces kafirs»
et ouvre le feu. Le combat s’engage.
Le gros des fédais essaye de gagner les
hauteurs a travers le lit d’'un torrent
dont les pierres roulent sous leurs pieds.
Les Turcs répliquent mais ne touchent
personne. Les fédais continuent & mon-
ter, en glissant, en tombant. Finale-
ment,ils remargent que les soldats turcs
viennent ramasser les corps de trois
des leurs et qu’ils n'attaquent pas le
village par représailles. Etonnés, mais
non rassurés, ils passent la nuit a la
belle étoile dans les paturages d'été.
C’est ainsi qu’ils «ont fété la lune de
miel de la Constitution».

Au matin, les invitations de des-
cendre a Van sont devenues des ordres.
Finalement la troupe de Vahan Papaziah
se sépare de Bazik et, avec les bénédic-
tions des bergers arméniens, se met en
route, par prudence voyage de nuit,
pour n'arriver qu’'a l'aube au monastere

de Varak. Ici aussi, I'accueil est boule-
versant. En leur honneur, on a pré-
paré un banquet avec la participa-

tion —nuance importante— de «jeunes
bourgeois» venus de Van. Cet accueil
ne dissipe pas leur méfiance. lIs refu-
sent d’entrer & Van en plein jour et en
armes. lIs ne descendent de la mon-
tagne que le 31 aol(t (I?) et entrent
dans la ville a minuit.

Aprés des effusions, les camarades
de Van leur annoncent qu'ils doivent se
présenter impérativement aux autorités
turques comme Ichkhan et Sarkis I'ont
déja fait. Le lendemain, le comman-
dant militaire, Miralay Tayar bey, cor-
pulant, la barbe et les moustaches
teintes en rouge, antipathique, vient
chercher Vahan Papazian et Aram Ma-
noukian pour les conduire chez le
gouverneur. Avec un sourire hypocrite,
il commente «Nous étions ennemis,
désormais nous sommes amis. C’était

Tistibdad (le déspotisme), maintenant
le hurriyet. Je suis sdOr que la main
dans la main, nous allons désormais

lutter pour défendre notre Constitution».
Puis soudain, il demande & «Docteur
bey» comment a-t-l  pu s’échapper
alors qu’il était encerclé par trois an-
neaux de soldats turcs. Vahan Papazian
esquive et répond «Nous avons sur la
téte un ’'ser kulahi’ (un chapeau qui
rend invisible) quand nous voulons nous
pouvons passer devant vous sans étre
vus...». lIs rient de concert, mais Tayar
bey insiste, puis concéde «Bizarre,
bizarre... Oui vous étes de vrais djinns».

Arrivés devant le sérail, ils défilent
entre deux rangs de soldats qui les
saluent. Un orphéon militaire joue la
marche de «I’Armée de la liberté» de
Salonique. Une foule d’Arméniens et de
Turcs a envahi les rues et les toits.. Les
Arméniens appludissent a tout rompre,
les Turcs se se montrent retenus. Le
gouverneur, l'albanais Ferit Mahmoud
Pacha, un bel homme dans la soixan-
taine, le visage orné d’une barbe a deux
pointes, les accueille lui-méme sur les
marches du séralil.

«Il donna libre cours a un flot de pro-
pos lénifiants a la turca, aux bienfaits
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et aux grandes espérances apportés
par la Constitution, a Il'obligation de
défendre la liberté conquise».

Le troisieme jour avec des hauts
fonctionnaires civils et militaires ils
vont s’incliner devant les tombes «des
martyrs de la liberté». «Auparavant, de-
vant I'entrée du cimetiére arménien,
des soldats turcs montaient une garde
d’honneur. En face d'eux se dressaient
10 a 15 de nos meilleurs combattants,
armés de pied en cape. Messe de re-
quiem et discours.

C'était la
Nous étions

Constitution
libres.

ottomane.

Il se posait de nouvelles questions,
de nouveaux problémes... Il fallait
consolider la liberté acquise, I'asseoir
sur des bases légales, fonder la démo-
cratie...».

MOUCH-DARON

Le mémorial élevé par Rouben aux
fédais arméniens, obscurs ou célébres,
accorde une place importante aux évé-
nements qui ont précédé et suivi'la
proclamation de la Constitution dans la
région de Mouch-Daron 17. Rouben (Mi-
nas Ter Minassian; 1882-1951), né a
Akhalkalak, engagé trés jeune dans le
Dachnaktsoutioun, ayant subi des
épreuves probatoires a Kars, dans I'A-
derbadagan et le Vaspouragan, est en-
tré, en 1906, dans ce qu'il a appelé
«l'enfer du Daron». Une terre et des
hommes magnifiques subissant le joug
de la misére, des tribus kurdes et de la
bureaucratie ottomane. En mai 1907,
il succede comme responsable militaire
a Kévork Tchavouche, le héros légen-
daire tué au combat de Souloukh. Avec
une poignée de fédais et un armement
insuffisant, il a en charge l'auto-défense
des paysans arméniens de la plaine de
Mouch, des montagnes environnantes et
du massif du Sassoun.

Juillet 1908. Rouben erre dans les
montagnes autour de Mouch avec—une
quinzaine de fédais. Prés de la «Fon-
taine de Goreg»,il voit passer une dou-
zaine de soldats. Leurs armes sont
ornées d’étoffes blanches. Répondant
aux sommations des fédais, ils crient:

«- Nous sommes fréres. Venez c’est
la liberté. Je me dis : «L'Osmanli at-
trape les lievres depuis sa charette».
On leur cria de jeter leurs armes. lIs le
firent et s’approchérent de nous. lIs
n‘avaient méme pas peur.

freres. C’est la
I'Il 'y aura un Ermenistan

- Nous sommes
Constitution
au Sassuon.

Nous ne comprenions pas. Pour nous

. C’était encore une ruse des Turcs. Les

notres s'étaient déja saisis de leurs fu-
sils et allaient éventrer les malheureux
terrorisés.

- Attendez s'interposa Gorun, voyons
d’'abord ce qu’il dit.
le re-

Un Kurde parmi les soldats

connut :

- Notre sort est entre tes mains, dit-
il, épargne nous.

On se calma et on descendit tous a
la fontaine.

llIs racontérent qu'a Stamboul les
fédais avaient renversé le Sultan. lIs
dirent qu’ils portaient sur eux des
ordres pour les troupes du Sassoun et
comme aucun d’entre nous ne pouvait
les déchiffrer, c'est eux qui nous les
lirent... Il était ordonné aux garnisons
de Dalvorik, Ichkhandzor, et Guéligou-
zan de se replier immédiatement et de
rentrer a Mouch. Certains parmi nous
pensaient que les soldats turcs ne li-
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saient pas ce qui était écrit mais c’était
peu probable, les pauvres diables ne
savaient pas eux-mémes ce que pou-
vait étre cette hurriyet. Il devait bien
s’étre passé quelque chose».

Us fraternisent et rendent, non sans
réticences, leurs armes aux soldats
turcs, mais non les balles. Extrémement
méfiant, Rouben se déplace avec ses
hommes dans la montagne,interroge les
bergers qui en savent encore moins
et envoie finalement un messager en
ville. Il en revient avec une lettre «La
lumiére de Dieu va se lever. Le mutés-
sarif a rendu visite a la prélature pour
annoncer qu’il y avait eu une révolution
et que le sultan a accordé une Consti-
tution. Tous les prisonniers vont étre
libérés. Ecrivez a Rouben en lui de-
mandant de rester tranquille. Un firman
de pardon va arriver pour lui».

La suite du récit est savoureuse. Les
villageois rencontrés demandent a Rou-
ben ce que veut dire «une Constitution»
Rouben qui n'est pas au courant des
événements se tait, mais les autres
donnent leur avis.

«- Il va y avoir un roi des Arméniens.

- Pas vraiment, mais les Anglais et
les Russes vont envoyer chacun un
consul pour mettre fin a l'opression.

- Ni roi, ni consul, Sultan Hamid est
crevé, son fils s’est penché sur le sort
du peuple et ne veut pas quon [I'op-
prime.

- Cette femme Roubina 3 aurait-elle
réussi cette fois. Est-ce qu’elle n’est
pas a Stamboul ?

- Oui, elle est a Stamboul, dis-je.

Tous étaient persuadés que c’était un
coup des nobtres. lls se réjouissaient
tout en craignant la vengeance des
Turcs».

Et de fait dans les heures qui suivent,
il y a un accrochage grave prés de
Dérek. Les fédais abattent cing gen-
darmes mais ils ne sont pas poursuivis
par I'armée. On leur conseille de se re-
tirer en attendant le firman de pardon.
Rouben entraine ses hommes dans la
forét, mais il va lui-méme consulter
I'évéque catholique Nersés, a Mogounk,
prées de Mouch. L'émotion est a son

comble.
«- C’est, la liberté! disait-il. I me
montra le journal «Buzantion» de

Constantinople qui annoncgait en gros
titre la Révolution et la proclamation de
la Constitution. Enver et Talaat étaient
glorifiés et I’Ancien régime jeté dans
I'opprobre. Alors c’était vrai !

NI I'évéque, ni le
une idée précise des

journal n’avaient
limites de cette

liberté, il n'était plus nécessaire de
réfléchir : on était heureux et on se ré-
jouissait. Personne dans cette féte ne

se demandait si nous allions tous, en
définitive, y gagner ou y perdre.
Sultan a I'évéque, du seigneur au pay
san, de I'humble laboureur au Turc su
zerain, tous s’embrassaient dans l'allé-

gresse...».

Rouben exprime ses doutes, de-
mande «en quoi cette Constitution fait
avancer la question arménienne ? A-t-on
nommé un gouverneur arménien ? Y
aura t-il des réformes dans les provin
ces arméniennes ? ...Notre Bureau est-
il d’accord avec cette Constitution ?».
La réponse de I'évéque est «Mainte-
nant, nous sommes tous égaux..y a-t-il

une meilleure garantie ?».

Malgré les pressions et les appels oe
la prélature de Mouch et des autorités
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turques, Rouben, toujours méfiant, se
retire avec ses hommes dans la mon-
tagne. Il faudra que le directeur des té-
légraphes et Hamazasp, un membre du
comité dachnak de Mouch, viennent en
personne lui apporter des «preuves».
Dont un télégramme adressé «a Rou-
ben effendi, chef du Comité de Ila
FRA, annoncant la proclamation de la
Constitution et souhaitant qu’il consa-
cre ses forces a la défendre. Il n'y avait
plus de doutes. On s’embrassa joyeu
sement. L’heure décisive était arrivée.

Jannoncais aux fédais ma décision
de descendre & Mouch et de me consa-
crer a des activités pacifiques. C’était
comme une oraison funébre». Les vieux
partisans Guerbo et Guialcho Manouk
ont les yeux pleins de larmes. Tcholo
et Manouk protestent vigoureusement.

«Depuis quarante ans jamais les
fédais ne se sont rendus. Nous avons
fait voeu de mourir les armes a la
main. Comment peux-tu les remettre a
Osmanli ? ...Tant qu’il N’y a pas un Etat
arménien avec une armée arménienne,
les fédais ne doivent pas se rendre. La
Constitution c'est leur affaire».

Finalement, on opte pour la prudence,
on répartit les hommes entre la mon-
tagne et la plaine. Rouben sort de la
forét avec Gorun et six hommes. Et
c'est seulement aprés de longs tours
et détours justifiés par la crainte de la
potence qu'il se rend seul, au petit
matin a la prélature de Mouch ou il est
accueilli avec enthousiasme par I'é-
véque Vartan. Epuisé, il s’écroule sur
un lit et s’endort. On le réveille et on
lui annonce que les autorités Il'atten-
dent : on est vendredi, on va féter la
Constitution, les Turcs sont dans le
quartier arménien en signe de frater-
nité.

«A cette époque, mes cheveux ja-
mais coupés retombaient sur mes épau-
les en se mélant a ma barbe (...) Je me
coiffais d'un long papakh tchétchene
dont les poils se confondaient avec ma
chevelure. J'avais aux pieds des mocas-
sins légers, je portais le pantalon du
Sassoun, la grande ceinture et la cape
de laine sous laquelle apparaissent les
cartouchiéres. Un véritable ours des
montagnes dressé sur deux pattes».

C’est dans cette tenue, gu’il est in-
troduit, puant la crasse et la sueur,
dans une salle de réception remplie de
fonctionnaires en redingotes noires pa-
rés de leurs décorations et de leurs
épées. A I'extérieur, une foule en liesse
le réclame. Il se montre a la fenétre,
bredouille quelque mots accueillis par
des vivats frénétiques et des tirs de
joie. Les scenes de fraternisation se
succédent. Lavé, tondu, habillé, trans-
formé en jeune civilisé, Rouben, les
évéques, des membres du comité de
la FRA sont escortés par des mili-
taires jusqu’au sérail. Dans les rues en-
vahies par la foule, les officiers doi-
vent tirer I'épée pour les protéger de
I'enthousiasme populaire.

«'C'est hissé sur des épaules que je
traversai le marché grouillant de monde
avant de déboucher sur la grande place
gu’'occupait tout un régiment’. Les of-
ficiels dont le gouverneur Salih pacha
sont assemblés devant une tribune dé
corée de drapeaux. Les discours s’en
chainont. Rouben me sait pas le turc
mais saisit les derniéres phrases, tou-
jours les mémes : Vive nos freres ar-
méniens, Vive les patriotes arméniens».
La suite de la cérémonie est essentiel-
lement militaire : défilés, fanfare jouant
la Marche de la Liberté, salut au dra-
peau.

«A leur tour les troupes défilerent
devant nous, les fantassins en rangs ré-
guliers, suivis des cavaliers et de I'ar-
tillerie dans une grande poussiere.
Alors seulement, je me rendis compte
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de la témérité de vouloir s’opposer a
cetts force.

Mais c’était maintenant la Constitu-
tion, c’était la liberté, cette force était
la nbétre. Tout était bouleversé, le passé
sembtait mort, I'ordre nouveau était au
pouvoir, ce que nous appelions la Ré-
volution».

Epilogues

La Révolution de 1908 a représenté
un tournant dans le destin de nos trois
témoins. Schavarch Missakian, fou de
langue et de littérature arméniennes,
met a profit la liberté de la presse
pour fonder avec Kégham Barséghian,
Zabel Essayan et Vahram Tatoul, Aztag,
un hebdomadaire littéraire et politique
qui s’exerce a la pensée critique (16/29
décembre 1908). Lorsque la revue dis-
parait, en automne 1909, avec la fonda
tion du quotidien Azadamard, organe de
la FRA, la vocation de journaliste de
Schavarch s’est affirmée. A travers Ise
vicissitudes de son hostoire elle se
concluera par la création a Paris de
Haratch, en 1925.

En décembre 1908, Vahan Papazian
est élu, avec Archak Vramian, représen-
tant des Arméniens de Van au Parle-
ment ottoman. Réélu en 1912 et en
1914, il est lI'un des 10 députés armeé-
niens (sur 266 en écrasante majorité
musulmans) dont 4 députés dachnaks
et 2 hentchaks dans ce premier Parle-
ment ou Krikor Zohrab, avocat célébre

(1) Cf.
2008.

«Haratch» 13/14-16 septembre

(2) Le dossier des partis politiques ar.
méniens dans I'empire ottoman a été exa-
miné a Genéve (27 févr~er.I" mars 2008)
par le Sixieme Atelier du AVALS (Work-
shop on Armenian Turkish Scholarship)
qui se veut un forum de discussions et de
réconciliation entre universitaires armé,
niens, turcs et autres (R. Suny, H. L.
Kieser, F. Adanir, E. Kaynar, G. Liba-
ridian. A. Arkun, etc.).

(3) Aknouni (Khatchadour Maloumian;
1863.1915), journaliste, rédacteur de Dro-
chak, a Genéve, membre du Bureau occi-
dental de la FRA, auteur de Les plaies cle
I’Arménie, fondateur aux Etats-Unis de
la premiére Croix Rouge arménienne
(1910).

(4) Elle a été traduite en francais par
Léon Ketcheyan dans sa monumentale
thése de doctorat, Zabel Essayan (1878
1943) sa vie et son temps. Traduction
annotée de l'autobiographie et de la cor-
respondance, Ecole Pratique des Hautes
Etudes, Paris. 2001.

(5) L allusion concerne le Congres de
décembre 1907 a Paris.
cité.

(6) L, Ketcheyan, op. Vol. 2,

livre 1. pp. 121.122.

(7) Les hentchakians, déja divisés, sont
encore sous le coup le I'assassinat en
Egypte d’Arpiar Arpiarian. (février 1908)
et le parti ramgavar, dont VVahan Tékéyan
sera la figure de proue n’apparait pas
avant l'automne 1908.

(8) Cf. Schavarch Missakian, Orer yev
jamer (Des Jours et des Heures), Paris,
1958. pp. 341-348.

(9) C’est le 23 juillet 1908 du calen-
drier grégorien.

(10) Aram Andonian (1875-1952), jour,
naliste, écrivain et dessinateur satirique,
historien. Premier directeur de la Biblio.
théeque Noubar (1929, Paris). Kégham
Barséghian (1883.1915), journaliste, a col-
laboré a Aztag, Azadamard, Méhian.

et orateur talentueux, est une vedette
Observateur fin et perspicace, Vahan
Papazian tient dans Azadamard'une pré-
cieuse chronique de la vie parlemen-
taire. Il réussira a échapper au sort de
Vramian exterminé en 1915.

Rouben se soumet aux ordres de sa
hiérarchie sortir des foréts, dépo
ser les Armes, Au cours d'une céré-
monie déchirante dans le monastéere
de Sourp Garabed, quelques 400 fédais
paysans «déracinés» désormais «inuti-
les», acceptent un verdict «qui signifie
leur arrét de mort» et se séparent aprés
une danse collective et sauvage, |a
Yarkhouchta.Rouben part & Geneve’pour
entreprendre des études universitaires
qu’il interrompra sur l'ordre de la FRA
pour revenir a Mouch (1913), d'ou
guerre, massacres et révolution le
conduiront jusgu'aux responsabilités
politiques dans I'’Arménie indépendante.

Conséquences d'une tentative de
coup d’Etat d’Abdulhamid ou d’une réac-
tion des milieux islamistes ou de la
duplicité des Jeunes-Turcs, les mas-
sacres des Arméniens d'Adana (mars-
avril  1909) —30.000 (?) morts et des
milliers d’orphelins— font [I'effet d'un
séisme. lls creusent un fossé et instal-
lent un climat de méfiance permanent
entre Arméniens et Turcs. lls aménent
au gouvernement les Jeunes-Turcs qui,
de défaites militaires en pertes terri-
toriales, troquent bientét I'ottomanisme
pour un nationalisme turc intransigeant.

Anahide TER MINASSIAN

(11) Maghakia Ormanian (1841 . 1918),
patriarche de Constantinople (1896-1908).
Et historien de I'Eglise arménienne. Fi.
gure complexe d’'un grand homme d’E-
glise. Successeur du patriarche Matthéos
Izmirlian (1894.1896), ale patriarche de
fer», il fut accusé par les révolutionnai-
res arméniens d’avoir collaboré avec Ab.
duhamid.

(12) Yéznik Katchuoni (? - ), militant
et propagandiste dachnak.

(13) Vahakn Datévian (1875.1916), mi-
litant dachnak, a contribué a la prise de
la Banque Ottomane (1896); organisateur
de la FRA en Bulgarie et aux Etats-Unis.
Directeur de l'orphelinat des enfants ré.

chappés d’Adana (1909).
(14) Vahan Papazian. Houchére
(Mes mémoires), Beyrouth. T.I, 1950.

pp. 591-597, T.2 1952. Publiés 40 an;
apres les événements ces mémoires re.
prennent des articles publiés dans Aza-
damard, a partir de 1909.

(15) Aram Manoukian, dit Aram Pacha
(1879.1919), originaire du Karabagh. Ré-
volutionnaire professionnel, une des fi-
gures centrales de la FRA, a milité a
Bakou, en Perse, a Van. Organisateur de
I’auto-défense de Van en 1915, le «Pere
fondateur» de la République d’Arménie

(1918).

(16) Ichkhan (Nikol Boghossian de
Chouchi), Sarkis (Barséghian - Oda
bachian; 1883-1915), responsable  de

Lernabar (Sud de Van).

(17) Rouben, Mémoires d'un révolu-
tionnaire arménien (en arm.) 7 volumes,
Los Angeles (1951.1953). Sous le titre
Mémoires d’un partisan arménien, éditions

de I’Aube, 1990, est une traduction par-
tielle en francais ou l'on peut lire les épi

sodés relatifs a la Révolution de 190
pp. 222 et sq.
(18) Il s’agit de Roubina Aréchian

(1881-1971) qui a participé en personne a
I’attentat de Yildiz contre Abdulhami
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